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Amncrpakr: [lonaszehu ox Tora na je maHac CBE MOMYJIApHUjE U KOPHCHH]jE Jla Jema Of IITO
miaher y3pacra mo4ny na carnal)yjy jelaH WiId BUIIE CTPAHUX je3WKa, OBaj paj je mocBeheH
YTHIIA]y BHUIIEJE3MYHOCTH HA PAcT U pa3Boj nerera. Y oBoM pany he takohe Outu obpahena
ciencha Tema: craB poauTesba O YTHIA]Y BHINECjE3MYHOCTH HA pacT W pa3Boj jgeme. Y
TeopujckoM aeny he Outu ofjammene ciaenehux tema:

— II0jMOBH j€3WKa ¥ TOBOPA Ca JTMHTBUCTHYKOT, TIEJArOIIKOT U IICUXOJIONIKOT aCIeKTa;

— I0jaM BHIICje3MYHOCTH (OWJIMHTBM3Ma W MYJITHIMHTBHU3MA) Ca JIMHTBUCTHYKOT,

MeIarOMIKOT U TICHXOJIOUIKOT aCIeKTa;

— yCBajame MaTepPHET U CTPAHOT je3UKa;

— YTUIIaj BUIIE]e3NYHOCTH HA PacT U pa3Boj JeTeTa.
Y UCTpaXMBayKOM JIeJIy paja Kao NpPEJAMET OBOT HCTPAXMBAYKOT pajia MOCTAaBJbEHO je€
CTHIIAaFh¢ YBUJIA y CTaB POJAMTEJbA O YTUIA]y BHINEjJE3MYHOCTH Ha PacT W pasBoj JAeCIe, TIe
Jera ycBajajy CTpaHW je3uk (y NPUBATHUM IIKOJHUIAMa CTPAaHOT je3WKa WIM Kao JeO
PEIOBHOT BAaCcIUTHO-OOPa30BHOT pajia y BpTUNy) U KOja je MPUCYTHOCT CTPAHOT je3UKa KOJI
Jielle aHKETHPAHUX POJIUTEIhA.
K/bYYHE PEUYM: OuwniuHreuzaMm, MYyIATHIMHTBU3AaM, MPEAMIKOJICKH Y3pacT, YCBajame

CTPaHUX Je3UKa y MPEAIIKOICKOM y3pacTy.



Abstract: Starting from the fact that today it is more and more popular and useful for children
to start mastering one or more foreign languages from an early age, this paper is dedicated to
the influence of multilingualism on the growth and development of children. This paper will
also address the following topic: parents’ views on the impact of multilingualism on children's
growth and development. The following topics will be explained in the theoretical part:
— concepts of language and speech from linguistic, pedagogical and psychological
aspect;
— the notion of bilingualism and multilingualism from linguistic, pedagogical and
psychological aspect;
— acquisition of mother tongue and foreign language;
— the impact of multilingualism on the growth and development of children.
The subject of this research paper is gaining insight into the attitude of parents about the
impact of multilingualism on the growth and development of children, where children learn a
foreign language (in private foreign language schools or as part of regular educational work in
kindergarten) and how much is a foreign language present in the life of children of the
surveyed parents.
KEY WORDS: bilingualism, multilingualism, preschool age, acquisition of foreign

languages in preschool age.



YBOJ

Jbyncka Ouha cy o mpupoan BeoMa KOMyHUKAaTUBHA M JIPYIITBEHA, a HAjOOJbU HAYMH
OCTBapMBamba HAIIMX COIHMjaHUX IMOTpeda jecTe Kpo3 HpUdy M pPa3roBOp. Y3eTH Ty
YUEEHULYY Y 003Up, MOpaMo Jla 3HaMO Y3 ITOMON KOJUX aJlaTKU MOKEMO Jla OCTBAapHMO Taj
LIJb, & TO j€ IO3HABAKE U Pa3yMeBambE Je3UKa Haller caroBpHUKa. [101To )KUBUMO y CBETY Y
KOM Bllaja Tyiobanmu3aija (COIMjaIHOT, €KOHOMCKOT WM CIIMYHOT KapaKTepa) IMO3HABame
JOJTATHUX je3UKa MOpe]l HaIlleT MaTePETr j&é CKOPO U HEOMXOAHO. MHOTH POIUTEIBH, Kenehu
na 00e30es1e cBOjoj nelu cBeTiy OyayhHOCT, Ty YMECHHILY CXBaTajy Beoma 030uJbHO. Tako
Jla pOJUTEJbU JIELly PAHO MOYHIbY Ja, HOpPEl MHOIOOPOJHUX TOJATHUX (PU3HUKUX, My3UUKUX U
JMKOBHUX aKTHBHOCTH M PAJMOHHIIA, YIIUCY]Y U Y HIKOJHIIE CTpaHuX jezuka. Kamga cabepemo
cBe Te MHpOpMalLMje U YUIHLCHUIE, Y HAINM MHCIUMa CE T0jaBJby]y U HEKOJIHKO MUTAmbA.
»Kaaa je HajO0osbe MOoUeTH ycBajaTH CTpaHu je3uk?* ,,J]a mu je paHo ycBajame je3HKa IMITETHO
3a gemy?* ,,Jla nu je ycBajame CTpaHOT je3uKa O]l KOPUCTH 3a AETETOB pacT U pa3Boj?*

Kana ce ckoHIIEHTpHIIEMO Ha MPBO MOCTBAJLEHO MHUTAE, 3APABOPA3YMCKH MOKEMO
3aKJbYYHTH J1a OITOBOP 3aBUCH O] MHOTOOPOJHHUX (haKTOpa — O] TOTa KOjU C€ je3UYKH CUCTEM
ycBaja, ma cBe a0 camor aereta (NiSevi¢ i Marinkovi¢, 2017). ITopen cBera Tora Moxe ce
3aKJbYYHTH J]a TIOCTOJU CEH3UTHBAH MepHOJ] Kaja je MPenopywhHBO Jia IeTe OYHe /1a ycBaja
cTpanu jesuk. Ca Jpyre cTpaHe, Apyra /iBa IOCTaBJb€HA MUTaWka BE3aHA Cy 3a IUTETHOCT U
KOPHCHOCT YCBajama CTPAHOT je3MKa ILITO € U IOEHTAa U CYIITHHA OBOT paja.

Y oBOM pagy Cy TEOpPHjCKH TpPHKa3aHU U O0O0jallllbeHH T0jaMOBH TOBOpA, jE€3HMKa,
BUIIIE]€3UYHOCTH U MpPOLIEC HUXOBUX YCBajama, Ka0 U OJHOC M YTHUIA] YCBajama CTPAHOT
Je3UK Ha pacT M pa3Boj jAereTa. [IpBo MmoriaBibe TEOPUCKOT Jeia ce OaBH rOBOPOM, jE3UKOM,
OMJTMHTBU3MOM, TIPOLIECOM YCBajamkba MAaTepHmEr W CTPAHOT je3WKa, JIOK je IPYTH €0
TEOPH]CKOT JIeJla YCMEPEH Ha YTHIlQ] yCBajarka BUIIE je3UKa Ha Pa3BOj JIeT€Ta Y KOTHUTUBHOM
U JIMHTBUCTUYKOM CMHCITY. Y HCTPaXKMBAYKOM JIeTy OBOT paja MpHUKa3aH M aHAJTU3UpPaH je
YIIUTHUK KOJU UCIHTYje CTAaBOBE POANTEIhA BE3aHO 3a YCBajama CTPAHOT je3MKa U yTHIaja Ha

pacT u pa3Boj JIelle.



IHPBU JEO: TEOPUJCKU AEO CTPYUHOI PAJA

1. IlojmoBu roBopa u jesuka

[Tojam m cmoOCOOHOCT KOja HAac WCTUYE W W3/IBaja O JPYrux >KMBHUX Owha jecte
KOMYyHUKanuja. 3axBajbyjyhu H0j, MU yCII€BaMO J1a apTUKYJIUIIIEMO Hallle MHUCIIU, ocehama U
ujeje Kako Ha BepOasaH, Tako U Ha HeBepOasiaH HaunH. HeBepOasian HaUMH KOMYHHUKaIIM]e ce
CacToju O] TeCTOBa, IpJKarma Tella W M3pa3a JIMLA M CIY)KH Kao BPCTa JOIMyHE BepOaTTHOM
HaunHy KoMyHuKanuje. Ca qpyre cTpaHe, BepOaiHa KOMYHHKAIHMja j€ TOBOPHO HMJIM TTHCMEHO
npeHomemhe nopyke. Ca rOBOPHUM MPEHOIICHEM MOpyKa Hajuenrhe moBe3yjemMo JBa mojMa -
TOBOD U jE3HK.

[Tojam roBopa u je3nka ce OOMYHO KOPUCTE Ka0 CHHOHMMH, IITO j€ YecTa Tpelka.
['oBop je BepOaTHO CPENCTBO CIOpa3yMeBama M OJHOCH CE HA MEXAHWYKH aKT TOBOPEHA U
cacToju ce Ol apTHKyjanuje, riaca u (ayeHTHOCcTH roBopa. Ca apyre cTpaHe, je3uK ce
cacToju o/ APYIITBEHO NpuxBaheHUX MpaBuiia KOMOMHOBamba PEUH KOja YKIbYUYjy:

— 3HaueHme peud,

— CTBapame peyH,

— CacTaBJbamke PEUYH Y PEUCHUILY,

— IpaBWJIa KOje peud je HajooJbe ynoTpeOuTtu y kojoj cutyauuju (NiSevi¢ 1 Marinkovic,

2017:92-93).

1.1 da3e y pa3Bojy rosopa

VY oapeheHoM BpEMEHCKOM MEpPHOJY AETETOBOI KOTHUTHUBHOT M (PU3MUKOr pPa3Boja,
TOBOp HacTaje U To y ojapeheHOM penocieny mojaBHuUX o0ivka. PasHommkocTu TOBOpHOT
pa3Boja MOXEMO Jla YOUMMO Ha WHAWBUAYATHOM HHUBOY OOJHMKOBama Ii1acoBa, TPaMaTHIKHX
dopmu 1 GyHKIMja U 3HAUEHA, aJlM UIIAK ce Tpebda HarjlacuTu Ja je pexocien ¢asa pazBoja
roBOpa MCTHU 3a CBE J€3MKE M CBY JIEIly CBeTa. Ta YMmeHHuIla ce He Memha HU y ClydajeBUMa
nopemehaja mcuxodu3mukor paszBoja. Y pas3Bojy TroBopa ImocToje aBe ¢aze u TO Cy

NpeJUIMHIBaJIHA U JIMHTBaJHa (a3a.



1.1.1 lpeaaunreaiHa ¢gaza

[Touerak mpemIuHTBaIHE (a3e KOJ CBAKOT JIETETa MOXKEMO J1a BUIUMO Y HETOBOM
IIPBOM OOJIMKY OrJiamiaBama U TO je 1wiad. [lo pohemy, mere yOp30 Mmouume Ja CIIOHTAHO
MIPOM3BOIM OJipeh)eHe riracoBe Kao MITO Cy BOKaIH. 300T Te mojaBe, oBa ¢aza ce Takohe 30Be 1
daza Bokanmmszanmje. [lojam Bokanmm3amuje uMa mupe U yxe 3Hauewe (Koctuh m
BrnagucasmeBuh, 1995:154). V mupeM 3Hauewmy, OBaj IMOjaM MPEACTaBJba AHTAKOBAHOCT
TJIACHHX JKUIIA Y TOBOPY, @ Y YXKeM IojipasyMeBa ()CHOMEH KOjU CE jaBJba y MPEIHMHIBAIHO]
¢a3u pa3Boja roBopa. ,,Y OCHOBU IICJIOKYITHA BOKaJIM3aIfja MPEICTaBIba TPOjaKy aKTUBHOCT
3a pa3Boj Oyayher roBopa W je3uWka a) pa3Boj ayJUTHUBHE TEpIEHIHje 3a TOBOP, M 3a CBOj
COIICTBEHH, Kako O JIeTe pa3rpaHuyaBalio MOjeJUHE IJIACOBE M CTaBJhAJIO MX I10J] KOHTPOIY
CONCTBEHOI cnyxa, ©0) pa3Boj CKynmuHE MUIMIMNHUX TMOKpeTa KOju Jajy Yy TIOUYeTKY
Hele(pMHUCAaHEe TJIacoBE, a MOCTENEHO CBE NPEIU3HHUje W CIO0XKCHHU]jE, B) Pa3BOj TAKTHIIHO
KHHECTETUYKHUX IMOKPETa KOjH UCTOBPEMEHO pa3rpaHnvaBajy HaYMH U3roBOpa HEKOT IJiaca o1
3ajeIHUYKOT MecTa Apyre (hoHeMe, Koja ce OJIBHja Ha HCTOM apTUKYJIAIIMOHOM IIPOCTOPY, Al
noJ Apyradujum uHepBaimonum oopacuem (Koctuh u Bnagucasmwesuh, 1995: 155).

OcHOBHa KapakTepUCTHKa OBOT MEpHOJia jecTe TNIaCOBHA €KCIaH3Wja, TO jecT MojaBa
KaJla je JeTeToBa MPOM3BOIHA INIACOBA TOJMKO MHTEH3UBHA JIa Y APYTrOM MECEIly KHBOTa OHO
W3roBapa BHWIIE TJIACOBA HETO ITO MX MMa Yy HETOBOM MaTepmeM je3uky. [ J1acoBH KOjU ce
10jaBJby]y Y OBOM II€PHOJY C€ 30BY MpPEIrjacoBH, a TEK KaJl MOYHYy Ja yila3e y cacTaB
CMHUCIICHUX peYd MOKEMO WX Ha3BaTH MpaBuUM TriacoBuMma win (oHemama. [IpBo ce
110jaBJbY]y BOKaJIM M TO MPBO IJ1ac ,,A*, ocie Kora ce MojaBJbyjy BOKaJIM Hpeamer pena ,,BE
u ,,1“, a Ha xpajy ce jaBmajy ,,O“ u ,,Y*. [IpaBai koju ce MOkKe MPUMETUTH TOKOM Pa3BUTKa
KOHCOHAHaTa HWJE OJf Trpjia Ka ycHama, Tako Ja ce MpBo pa3Bujajy ,.K*, I, ,X“, a Ha
nocneTky ,,b%, ,,M*, [I1*. Ilopen TuX cjIoBa BpeMEHOM JOJa3u U JI0 pa3BHjama CIoBa ,, 1,
HI L HS, B, LI JT

On npyror 1o mecTor Mecela ce jaBjhajy JIBE MojaBe — I'yKame U OpOspame. ['ykame
Cy TOBOpHE KOHCTPYKIIH]€ KOje HacTajy 0e3 HEeKOT MOBOJIa, 0K je OpOJbame pe3yaTaT Jeurje
UTpe ca BapupameM BUCHHE TOHOBA FUXOBOT IJ1aca.

Oko miecTor Mecena JAeTeé WHTEH3UBHO HMHUTHpPA oOJpacie 0code U3 HEroBOT
OKpY)K€Hha M TaKo JI0JIa3u J0 PEIyKIHje TIACOBHOT pereproapa. [1acoBHa ekcraH3uja je

3aMemEeHa TJTACOBHOM KOHTPAKIIH]OM.



Oxko geceror mecena 0eba KaHOHMYHO OpOJba, TO jeCT MPOU3BOIM 3BYKOBE KOj€
KOPUCTH Ha PEJaTUBHO KOH3UCTEHTAaH HauuH y ojapehenom KoHTekcTy. Ha ocHOBY putmHuke
U MEJIO/INjCKE CTPYKTYpE, JIETe MOYHIbE Jla pa3yMe peud KpajeM MpBe roaumHe xuBota. OHO
pearyje Ha HAJIOT M OHJIa Kajia Ce IJIAaCOBHU CacTaB IIPOMEHH, a 04yBa HHTOHAIH]a.

[macoBu Koju ce jaBibajy y MNpeAroBopHoj ¢asu, 0e3 003upa HA CIUYHOCT ca
IJIaCOBMMA y peunma, HeMajy QpyHKIujy GoHeme, TO jecT HUCY HOCHOLIM 3HAa4YeHha Kao IITO Cy
doHeme y okBUpY peun. Tek mociie mporoBapama OHH [T0CTajy TI1acoBU 0JipeljeHOr MaTeprber
jesuka y mpaBoM cmucay peud. OBU TPEAriIacoBH NPEACTaBbajy CaMO apTHKYJIAIHOHY

BEKOY.

1.1.2 JInnraana ¢ga3sa

JIMHrBaJIHA MM TaKO3BaHa XO0JIO (a3a ce 03Ha4YaBa I10jaBOM IIPBE PEUH M MPEICTaBIba
Kpaj npeanuHrBannae ¢ase. Ilpemackom u3 mperxonne ¢ase y OBy JIeTe 10KHUBIJbAaBA BEIUKY
IPOMEHY KOMYHHMKAIMjCKOI KapakTepa. Y OBOM IIE€pHOAY JeTe IOYMHEE Jla HCIOoJbaBa
KOHBEHLIMOHAJIHU CUCTEM CIIOpa3yMeBama M TO C€ BUAU KpPO3 JIETETOBO Kopullheme ropopa
KOjH je OJI TOT TPEHYTKa YCMEPEH Ka OJpaciuM O] CTpaHe Jele, a He caMo MpeMa JIeTeTy 0.l
cTpa”e onpaciux. Hauwsrien, oBa mojaBa jenyje oapaciioj ocoOM Kao jelaH CIIOHTaH U
JeAHOCTaBaH MpOLIEC, alM 3aIllpaBo JIETETY je OBaj 3aJaTak BENIHK ,,CIMYHO Kao LITO C€ My4H
ca cBOjUM Kopanuma Jok ux He caBnaga“ (Koctuh u BrmagucassweBuh, 1995:145).

Kana je mpBa ped y nutamy, OHa ce jaBJba TEK KaJa U3roBapa rpyIy IjiacoBa y HaMepH
na BepOamHO oO3Hauu oOjekar, Ouhe winM HeKy aknujy. T NpBU HCKa3H Cy BOKaJIHA
MaHM(pecTalmja 1eTeTa U3roBopeHa y oOIMKy CMHCIEHE peur W/WIM peueHHIle, a OUTHO je Ja
UMa CBpXYy KOMYHHKAIIMje WIH M3pa)kaBama JETETOBUX PEaKllija Ha J0KHUBJbaje CTBAPHOCTU
KOja ra OKpyxyje.

Jlo ocamnHaecTtor Mecena JAeudju HCKa3HM C€ IOHOBJbA]y, @ BPEMEHOM IIOCTajy
camMocCTaiHH. PeTku cy 1BOpedHHU MCKa3u. Y OBOM IEpHOJY jaBJba CE aKIeHTOBame peud. /o
Jpyre TOMHE 3ara)xa ce IopacT CaMOCTAIHUX MCKa3a KOju caape U o Tpu peud. I 'nenajyhu
cajpkaj AeUrjux McKasza, abupMaTUBHU UCKa3U Cy HAJUCTAaKHYTHJU U OHU CY 3aCTYIJbEHU ca
ckopo 90%. YuTHYU HCKa3| MPENCTaBIbajy HCTUHCKY JCUYH]y PaJo3HAIIOCT, a OprHIHa Gopma
UCKa3a IMpUCYTHA je Takohe y roBopy Jerera BeoMa paHo, Beh y mpBoj ¢a3u mporosapama,
TOTOBO HCTOBPEMEHO Ca YIIUTHOM.

[IpBe peun ce Hajuemhe jaBsbajy y METHACCTOM MECEILy, IITO HE 3HAUU JIa C€ KOJI HeKe

nere Hehe jaBuTM W paHuWje, a Koa Apyre W MHOro kacHuje (mo Tpehe romune). Y oBoM



NepuoJly M3rOBOp IJIacCOBA Bapupa, jep j€ PEUHUK JeTeTa je y HHTE3MBHOM IIOPacTy.
HcroBpemeHo ce mupe mehyriacoBue Be3e v HOBE (POHOJIOIIKE CTPYKTYPE PEUH.

Takohe mojaBsbyjy ce MHOTH TPOOJEMH TOKOM OBOT TEPHOJa KOJH Cy CacCTaBHHU JI€O
oBor mepuoga. To cy ckpahwBame peud, MHBEpP3Wja CJIOTOBa WJIM TJIACOBa, II0jaBa

CYIJIACHUYKUX CII0jeBa WM KJIacTepa, 0jaBa OMHCH]E TJIACOBA WU PEYH U CIMYHO.

2. Ilojam BUIlIEje3NIHOCTH

Ceercka kapra je3uka je BeoMa IapeHa M pasHoiuka. I[locroje MHOroOpojHe
MOPOJIMILIE je3UKa Koje YHyTpa cebe uMajy Beluku Opoj wiaHoBa. I'nenajyhu kpo3 uctopujy,
0 TOora je JONUIO 3axBaJbyjyhm ceobama CTaHOBHHINTBA, PATOBMMA M OCBajalby HOBHUX
TEPUTOPHja, YCIIOCTABJbAhy W OJpKaBamby TPrOBUHCKUX W TPUBPEIHUX BeE3a, ald H
KyJATYpHUX M TOJIMTHUYKHUX YTHIaja jeJHE WIM BUILE 3ajeJHUIA Ha HeKy apyry. Ca apyre
CTpaHe, y CaBpEMEHOM CBETY MOJIEPHU YMHUOILM, KOjU MMajy BEJIMKH YTHIA] HA IIUPEHE U
MOMyJIaPU30Bakbe Pa3HUX je3rKa, oMoryhaBajy mpHUCTYIIaqyHOCT MPOCEYHOM YOBEKY Jla YCBaja
W ycaBpIlIaBa OWJIO KOJU JE€3WK KOjU Xeiqu. UMHUOIM KOJU JONMPHHOCE MIUPEHY je3uKa CY
pasHH, Kao Ha MpuMep, riiodanusannja, pa3Boj CaBpeMEHHMX TEXHOJOIHja (MHTEPHET Mpexa,
pauyHapu, MOOWIHM Tene(OHH, TEIEKOMYHUKAIMjCKE MpeXe M MHOIo TOora CIUYHOT),
ypOaHun3aluja, MaCOBHHM MEJIMjU U MHOTE CIIMYHE I10jaBe.

3axBasbyjyhu cBuUM TuUM (akTOpuMa, je3WUYKe TpaHUIE Cy NpecTalie OJ ITaBHUX
BpEeMEHa Jla ce MOoIyJapajy ca JApXKaBHUM TpaHMIlaMa CBETa, T€ jeé M JOMpPHHEJO Jla Ce CBE
yemhe mpuMemyje BHIIE je3UKa YHyTap jeiHe apkaBe (He OMUTHO Ja JIM je y NHUTamby
CITy)KO€HH, PErHMOHaJHM WM MamHMHCKU je3uk). OBa mojaBa je KapaKTepUCTUYHA 32 CBE
KOHTHHEHTE, caMO INTO C€ HErJe MOXE Marme NMPUMETHTH, a Herae Bumie. Kao jemHa on
NPUMETHHUX M TTO3UTUBHUX IMOCTIEIUIIA OBE 1T0jaBe jeCTe 10jaBa BUIIEC]e3MYHOCTH Y CBETY.

Hanopenna ynorpe6a 1Ba Win BUILE je3UKa Y jeJHO] IPYIITBEHO] 3ajeJHULIM Ha3UBa
ce JBojesnuHouhy (OMJIMHTBH3aM) WK, OOyXBaTHHU]E, BUILEje3NYHOIINY (MYJITHIMHTBH3aM)

(Byrapcku, 1991:57).



2.1 /IBoje3n4yHOCT (OMJIMHIBH3aM)

Kao mro m camo wmMe Kaxke, ABOje3WYHOCT (WM OWJIMHITBH3aM) IIPEACTaBJba
Mo3HaBame U (PiryeHTHO Kopuinheme 1Ba je3rka. [lomTo He mocToju onmTa carjaacHoCT Mehy
HayYHHLUMA U CTPYyYHhalliMa, CTpy4YHE Je(UHHUIMje OBOT MOjMa BapHpajy OJ CIIOCOOHOCTH
nprYama JBa je3uKa JI0 yCIIOBa 32 YCBajame JBa je3MKa HCTOBPEMEHO O] HajpaHU]jeT y3pacTa.
Panu nakmrer pazymeBama 1mojMa OWJIMHTBHA3MA, TOCTOjU (KOja je jeaHa O] MHOTHX) IOJena
Ha BpCTE [BOjE3MYHOCTH. TO Cy CjeMIbEHH, KOOPIWHHPAHH U CYO-KOOPIUHHpPAHH
ounmuareuzam (D’ Acierno, 1990).

CjenumeHn OMIIMHTBU3aM IIPEJICTaB/ba CUTYaIM]y Kaja JIeTe YCBaja JBa je3UKa y UCTO
BpeMe Kao Ha INpHUMEp, Kalla POJUTE/bM KOPHUCTE JBa je3WKa YHyTap mopojauie. Y TOM
CJIyuajy, IBOje3udHa 0c00a HCTOBpEMEHO (hOpMUpA JIBa TMHTBUTHYKA KOJA Ca jJeIMHCTBCHUM
CKYTIOM ITOjMOBA M TaKO YCBaja JBa je3uka. Ha mpumep, jgere Koje ycBaja qBa je3nka Kao Ja cy
joj oba MaTepma, 0JIroBapa OHUM jE3MKOM KOJHM MY je& TIOCTaBJbEHO MUTAKE U TO MOKa3yje Jaa
je JeTe yCBOjWIIO JIBa je3WKa MapaliellHO U J]a MOXE je/laH IojaM J1a UCKaKe Ha JBa HauyWHa
Kopuctehu /1Ba je3uka.

Koopnuaupanu OWIMHTBH3aM ce€ TI0jaBJbyje Kaja C€ JBa je3WKa yCBajajy y JBa
pasznuuMTa je3uyka OKpy)Kema Kao, Ha MpHUMep, JelaH je3UK y KyhHOM OKpykemwy, 0K ce
JIpYyTH ycBaja y IIKOJCKOM. Tako Ja peud Ta JiBa je3uKa MpUIajajy OABOJEHHM CHCTEMHMa
KOjU Cy HE3aBUCHH je/IaH O Ipyror. Y OBOM Ciy4ajy, AeTe MPBO YCBOjU CBOj MAaTEPH-H je3UK,
a OHJAa KacHHWje, Ha NIpUMEp Y IIKOJIH, YCBOJU JPYr'M JE€3UK IOIITO C€ TaMO KOPHUCTHU
MCKJBYUYMBO Taj J€3HK, Ka0 MITO j€ CIy4aj KOJ JAelle MUTpaHaTa.

Cy0-KoopIMHUpaHU OMJIMHTBHU3aM MpeACTaB/ba JOMUHAIM]Y JETHOT je3HKa, TauyHUuje
yCBajame JpPYyror jesuka y3 momoh mpeBohema M GuITpUpama MPBOT, TO J€CT, MaTepHer
jesuka. OBakBa BpcTa OWJIMHIBM3Ma C€ jaBJba Kaj JIeT€ HJE Ha 4acoBE CTPAHOT je3UKa y
HaMmepH J1a OW ra caBjaznao, a He yCBaja ce MPHUPOTHO U CIIOHTAHO Ka0 Y MPETXOIHE JIBE BPCTE
OMJIMHTBU3MA.

Jlpyra kareropusanuja OWJIMHTBM3Ma 3aCHHBA CE HA BPEMEHY CTHIIamba JBa je3UKa H
pasnuKyje paHM W KacHU OWIMHTBH3aM. He MOCTOju KOHCEH3yc O TOME Koja TOJWHA
JIETETOBOT JKMBOTA TIPEJICTaBJba MEPHOJ PAHOT yCBajama je3uKa: Ty Ce padyHa HEepHOJ OJ
IPBOI' Mecella JKUBOTa J0 JIeCeTe WM JABaHaecTe rojuHe. Melhyrum, Behnna HayyHHKa ce
cJIaXke OKO BpeMEHa KacHOI' OMJIMHI'BH3Ma U TO C€ OJJHOCH Ha yCBajame JPYror je3uKa HaKOH

KPUTHYKOT/OCETJHUBOT MEPHO/IA 32 YUCHE Je3UKa.



Pinker (1995) je moapskao mojam KpUTHYHOT TMIEpHOA 3a ojipel)eHO yUueme peKaBIiu j1a
»+.. HOPMAIIHO YCBajame je3WKa je 3arapaHTOBAaHO 3a JIeIly JO IIeCTe TOJAWHE U TOJAaKO Ce
KOMITIPOMHUTYj€ O]l TOT TEePHOAa 10 MEPHOo/Ia HETMIOCPEAHO TOCie MydepTeTa, a Mocie Tora je
perka“ (Pinker, 1995:293). On npumnucyje 3aTBapame OBOI BPEMEHOCKOI IIPO30pa Y pa3Bojy
je3WKa mpoMeHama y MO3Ty KOjH ca3peBa — I0jaBOM HEYpPaJHOT NMpYyHHHTa (TO je MpoIiiec
cMamMBama Opoja CHHAIICH | jaBJba ce m3Mel)y paHOTr IEeTHICTBA U MOYETKA MybepTeTra Kox
MHOTHX CHcapa, YKJby4uyjyhu u Jpyne) u cMamemeM Op3uHe Metadonusma. [IpuMeHuBIIN TO
Ha OWIMHIBM3aM, KPUTHYHH TIEPUOJl TMPEIACTaBJba IEPHOJ TYOMTKA CIIOCOOHOCTH
camBianaBama (oHOJOTHjEe Ipyror je3mka W Kpehe HakoH mybOeprera. Cryamje Koje cy
Tectupasie UMurpanTcky nery y CAJl motBpauie cy na KacHH OWJIMHTBHCTH MOTY TIOCTaTH
BPJIO BUYHU y KOpHUIINCHY APYror jesuka y CMHUCIY TpaMaTUKe U PEUYHUKA, Al YBEK
3aapikaBajy crpanu akuieHat (Newport, 1990).

Behuna nayyHmka ce ciaxe Ja je HaTHBHCTHYKA Teopuja YOMCKOT y HMOTIYHOCTH
NpUMEHBHBA KA0 TEOPHjCKU OKBHUD 32 MPOYYaBamE ABOjJE3UYHOCTH, j€p EMITMPH]CKU IMOIAIH
yKa3yjy Ha TO Ja je ,JbYJCKH yM CIpeMaH 3a yCBajame JIBa je3WKa Y UCTO BPEME Kao U 3a
ycBajame jeqnor (Werker & Byers-Heinlein, 2008) u na ycBajarme ABa WM jeJHOT je3HKa
yriaBHOM mpatu uctd obopasan (Werker, Byers-Heinlein, & Fennell, 2009). Toxom kypca
yCBajama je3WKa, JBOje3WYHa Jela TMOoKa3zyjy WIACHTHYHE TEHJCHIHM]e, HauMme ypohene
MEXaHM3ME je3MKa KOjU C€ KOpHCTE Kao ajaTKe 3a CTHUIambe 3Hakba U KOJU 3aXTeBajy
MOKpeTaye 13 OKOJIMHE J1a O JOBeNH 110 je3ndkor paszsoja (Chomsky, 2006).

[TpenyiosxkeHO je HEKOJIMKO Mojiena OMJIMHIBU3MA, Ha IMpHUMEp, MOJCKYI XHIIOTe3a
(Paradis, 2007) cyrepwuiiie MocTojame JIBOje3NYHOT KOTHUTHBHOT CHCTEMa KOjU C€ CacTOju O]
nBa HUBOA. [IpBM HMBO je mpomMpeHa CTpyKTypa U 00a je3uka yyBa Ha WIACHTUYHE HAUMHE;
JIOK JIpYTM HUBO j€ TMOJCTPYKTYpa KOja caJp>kKd OJIBOjeHE Mpeke Be3a u3Mel)y eremeHaTa
CBaKkor jesuka. Jlpyre xumore3e O OWJIMHTBH3MY OJHOCE C€ Ha IOCTOjame JBa OJIBOjeHa
JIEKCUKOHA, Je3MYKH MPEeKH1ay KOju JIBa je3uKa AP KM O/IBOjeHa M UMa YJIOTY MOTHUCKUBaWka U
OJIpXKaBama MaXIE Yy J€3MUKO] MCKIbYYMBOCTH. Jl0 cama HE TOCTOjU carjgacHOCT u3Mehy
UCTpaXHMBaya O TOME KOja je HajoAp>KUBHja XHUIOTe3a W Tpeba HarylacuTH jAa mnocrojehu

MOZCIIN HUCY Y6CI[.]'LI/IBO TCCTUPAHU KPO3 CKCIICPUMCHTC.



2.2 Onuc pe1I0BHOT pa3Boja y IOMeHY pa3Boja roBOpa CTPaHOr je3uKa
Kana pasmuisbsamo 0 peZJIOBHOM M YPETHOM Pa3BOjy jeAHOT TOMEHA, OOMYHO HaM Ha
naMeT TaaHy nojene Ha ¢asze win oapehene mepuosae kuBora. Kao u koa passoja roBopa

MaTeper je3uKa, TaKO MOXKEMO J1a YpaJuMO U KOJ pa3Boja CTPAHOT je3uka U To Ha cieaehu

Hauus (Dunn, 2012):

2.2.1 Tuxa ¢a3za

Osga (¢aza ce Moxe Ha3BaTH ,,TUXUM Tepuonom™. To je mepuos y KoM ziere arncopoyje
U CJIyIIa HOBH j€3WK, TAUYHU]E TIEPHUO KOJH Tpaje Mpe Hero MTo JeTe U3rOBOpU OMIIO KOjy ped
Ha CTpaHOM je3uky. Tana je HajOoJbe JeTeTy MOHABJbATH IecMe, Opojanulie, Urpe U mpuye,
anu 0e3 cuibema JeTeTa Ja moHasba. Ty je Takole o Benuke momohu jia nere riena npraHe
¢uIMOBe Ha MJHAHOM je3UKY (TIOTOTOBO IPTAaHU KOjU ce MOKe Hahw M Ha MarepmeM W Ha
TPa)XEHOM CTPaHOM je3uKy). [IpucuibaBame a geTe y TOM Mepruoay IoHaBJka HArjac peud u

q)pase MOKE€ JOBECTHU O0 CTpECa, a CAaMUM THM U 10 HA3aJ0BabaA Yy ITPOLECY YCBajaH:»a.

2.2.2 ®da3a noyeTKa ropopa

[Tepuon TokoM Tpajama oBe (haze MOXKE ce JOIl Ha3BaTu U ,,[IEPUOJI TOYETKa roBOpa‘.
Tana gere nounme ga U3roBapa KpaTke peuu, ppas3e Win IpocTe peueHULe Aa U Y pasroBopy
Wi camonHunMjanHo. Hajuemhe cy y nuramy umenuue u rinaroiu. [la 6u ce mpenuio y
apyry ¢aszy u3 mpBe, MOTPEOHO je ydecTalo M INTO BUIIE KOPUCTUTH LMJbAHHU JE3UK ca
JereToM. Y OBOM MEpUOy JAETEeTOB TOBOp j€ JocTa MMUTHpajyher kapakrepa, Kako y
W3TOBOPY, TAaKO M y aKIIeHTOBamYy. Beoma je OutaH 3a GopMupame Bokabysnapa U KacHHUjer

yCBajama je3ukKa, jep y Ipyroj ¢has3u jaeia HajBUIIIE YIIHUjajy U yIaMTe peyH.

2.2.3 ®a3a ynanpehuBama 3Hamba CTPAHOT je3UKA

., YHarpehuBame 3Hama CTpaHor je3wka™ je HazuB 3a Tpehy ¢aszy. Tokom oBe (aze
nera Hagorpal)yjy peun u Qpaze Ha MPETXOJHO HaydeHE MOjMOBE M Jajy UM KOHKPETHHUjU
obnuk. Hajuenrhe cy To peun koje onucyjy Beh HaydueHe UMeHHLE (Ha MpUMep, IPUCBOjHE
3aMeHHIle, MpuaeBu U OpojeBu). Takohe, ka0 W TpeTxoaHWM (Qa3zama, KOJUKO je JIeTe

U3JI0’KEHO KBAJIMTETHOM FOBOPY, TOJIMKO he 1 HarpenoBaTH y ycBajamby UCTOT.



3. ¥YTUlaj BUIlIEeje3NYHOCTH HA Pa3B0j JeTeTa

[TomTo je cama cBe yemrhe u 4emrhe na BehuHa Aeme oApacTa y OKpYKewY KOju UMa
JIBa je3MKa, 4YecTa HeJOyMHIlAa Koja ce MojaBibyje Mel)y JbyauMa jecTe YTHIA] U TOCISIUIIES
Koje uMa oBakBa mojasa. [la nu je mosutuBHA? [la nu je HeratuBHa? UYuju he pa3Boj Outu
KBAJMTETHU]H, MOHOJMHTBAIHO] WM OwnmHrBamHOj nemm? M3 TuUX pasiora, HapeaHHX
HEKOJIMKO TorjaBjba he ce OaBUTH KOTHHUTHBHMM U JIMHTBUCTUYKAM DPa3BOjeM KO
MOHOJIMHTBAJIHE ¥ OWJIMHTBaJHE jaene. [1o1 KOrHUTUBHUM pa3BojeM onmcahe ce KOTHUTHBHE
KOpealuje U3JI0KCHOCTH J[Ba je3UKa TOKOM PAHOT JCTUELCTBA M TO YKJbYUYyje €r3€KyTHBHE
¢dbyHKIHMje (CKyn MEHTaTHHX CIHOCOOHOCTH Kao INTO Cy: KOHTpOJAa IMaXHke, KOTHUTHBHA
WHXHOUIM]a, KOHTPOJIA UMITyJICa, paJHa MEMOPHja U KOTHUTUBHA (DJICKCUOMIIHOCT) ¥ TCOPH]Y
yma (Theory of Mind, ckpaheno TOM). Ilox NMHTBUCTHYKUM pa3BojeM MOJpa3zyMeBamMo
HEKOJIMKO TI0jMOBA Kao IITO Cy BEJIMYMHA BOKAOyJapa, y4emhe peyu, MPUCTYI JeKceMaMa (To
je o0macT NCHXONMHTBUCTHKE KOja IpoydyaBa IPOIEC AaKTUBAIM]E WM IPOHATAKEHA
MEHTATHOT JIEKCUKOHA 3a JIBOje3WYHE JbY/I1 ), TparMaTuka (HayyHa JUCIHILINHA Koja ce OaBu
yrnoTpeOoM je3nka y KOMYHUKAIMjH) U METATMHIBUCTHYKA CBECHOCT (MOTYNHOCT /1a CBECHO

PasMHILIBAMO O Je3UKY).

3.1 KorHUTUBHHU pPa3Boj

Y HenaBHOM Tperyiely M MeTa-aHaIM3M CTyJuja Koje ce 0aBe HUCHUTHBAHEM
KOTHUTHBHHX KOpeJanuja OMIMHTBATHOCTH O MPEAIIKOJICKOT y3pacTa JI0 MOCTCEKYHIapHOT
obpasoBama, Adescope u kosere (2010) onucyjy KOJHMKO je paHUX CTy[Hja YIIO30PWIO Ha
HEeraTHUBHM e(ekaT OMIMHIBH3Ma, HA OCHOBY Halla3a Jla Cy MOHOJUHIBAJIHU YYEHHULIH UMAJIH
TEHJICHIIM]Y Ja WMajy OoJbe pe3yaTaTe oJi OWIMHTBAIHUX YyYE€HHWKA Ha Pa3IndUTUM
KOTHUTUBHUM 3ajanuMa. HakHagHe cTynuje Koje cy mMmaje KOHTpoJIMcalucaHe Bepujadie
(ka0 Ha MpHUMep, APYIITBEHO-€KOHOMCKU CTaTyC) OTKPWJIM Cy Ja OWJIMHTBAJHE 0co0e Cy
Ha/IMaIllije MOHOJIMHTBAJIHE y UCTHUM TUM 3ajnanuma. Ox THX paHUjUX CTyAWja, CBE BUIIE
UCTpaXKMBamka je yKazajo Ha pa3IMunuTe KOTHUTHBHE TIPEIHOCTH MTOBE3aHEe ca OMITMHTBU3MOM.
OBe npeaHoOCTH YKJbYUYyjy: MOOOJbIIaHE acleKkTe er3eKyTUBHE (pyHKIHje (moceOHO KOHTpoIIa

umIyica) u 60spe neppopmance Ha 3a7anrMa Teopuje yma.



3.1.1 ErzekyruBHe (pyHKIHje

ErsexyTtuBHa (QyHKIMja je TEPMHUH 32 HEKOJIMKO KOMIIOHEHTHHX IpOIleca MOBE3aHUX
ca (DpOHTATHHM PEKIHEBUMA KOJH YKJbYUY]y HHXHOWIIM]Y OATOBOPA, PagHy MEMOPH]Y H
MIOMEpame; TO j€ ,,aJalTHBHO U IIMJBHO-YCMEPEHO MOHAIamke Koje oMoryhasa mojenuHiy na
HaJ/(jaya ayTOMAaTCKe WM ycTajbeHe MHUciau u oaroope” (Garon, Bryson, Smith, 2008:31).
Behuna cryamja koja ynopehyje OMIMHrBaaHYy W MOHOJIMHTBAIHY JICIy KOJ €r3eKyTHBHHUX
dbyHKIIMja, TTPOHAIIIA CY Ja MPEIHOCT MMa]y OMJIMHTBAIHA JIella Y MHXUOUTOPHO] KOHTPOJIH,
ald HeKe CTyauje He Hanmase pasnuke umely osux rpyma (Filippi, 2011; Morton u Harper,
2007). He 3HaM0 HM 3a jefHY CTYyAMjy KOja MCTHYE NMPEIHOCT MOHOJIMHTBAIHE JEUEe KO
eKI3eKyTUBHUX (DYHKIIH]a.

Bialystok (1999) je ymoTtpebuina 3amartak aa Ou ymopeauna nepdopmace €HIIECKO
MOHOJIUTBAJIHE [l M KHUHECKO-CHIJIECKE OWIIMHTBAJIHE Jele MPEIIIKOICKOT Yy3pacTa.
Kopuctuna je 3amarak Koju YKJbYdyje COPTHpAmE KapTHIla KOje MPHKa3yjy CTBapu Koje ce
pasnuKyjy y JABe IUMeEH3Hje (Ha mpuMep 00ja U 00JUK); 011 JeIle ¢ TPaKH Jia TIPBO COPTUPA]Y
10 jeAHOj NUMEH3WjH, a 3aTHUM CE€ TPaXu Ja mpehe HAa copTHpame Ha OCHOBY Jpyre
mumensvje. bes o03upa Kojy AMMEH3HWjy Jlela MpBO COpTUpajy, oOuyHO je (paza mocrme
IPOMEHEe TeXa 3a IMPEeIIIKoine of (aze mpe MpoMEeHe: OHM MpPaBe TPEUIKe y COPTHPABY Y
¢da3u mocne mMpoMeHe, jep U Jajbe MOKYIIaBajy Ja MpUMEHe CTpaTeruje u3 mnperxoaHe ¢ase.
Pesynrartu 10 kojux je momuwia cy cienehu: OMIMHTBAIHA Jiela cy uMaia 00Jbe pe3yaTaTe of
MOHOJIMHTBaJIHE Jlene y (a3u mociie mpoMeHe, caMUM TUM cyrepuiryhu aa cy ce opa aena
JIaKIle CHaIlIa y IpOMEHU mpaBuia. HakHagHe cTynuje cy MOTPBIUIIE OBE pe3yiTare U KOoJ
(dpaHITyCcKO-€HTIIeCKe OWJIMHTBAJIHE JEIe Yy OJHOCY Ha EHIVIECKY MOHOJHMHIBAJIHY JICIy
(Bialystok u Martin, 2004) u Takohe je nmpuka3aHo aa OMJIMHIBaJIHA JIella UMajy IPEIHOCT y
KOHTPOJIM UMITYJICA.

KorautuBHa ¢rekcuOUIHOCT ce Takol)e padyHa Kao jeaHa OJf KOMIIOHEHTH
er3eKyTuBHe QyHKIHje 3aXxBajbyjyhyl YME-EHUIIM /1A j€ YKIbyUeHa Y KOHTPOJHU U yCMepaBamwy
naxme (Prior 1 MacWhinney, 2010). Jenna ctynuja mpennaxe na 6u miaaga OWIMHTBajIHA
nerna Morna ¢uiekcHOUIHHMje N1a pellaBajy HeKe KOTHUTHBHE MpoOiieMe O]l MOHOJMHTBATHE
neme. Adi-Japha, Berberich-Artzi u Libnawi (2010) cy HCOUTHBAIM CIIOCOOHOCTH
MOHOJIMHTBAJIHE W OWJIMHTBAJHE TMPEANIKOJICKE JACle Y IPTamby PEeNnpe3eHTATUBHO TEIIKUX
KOHIIETIaTa U JIONIIU Cy N0 Ca3Hama Ja CIOXKEHOCT IPTeXa OWIMHTBAIIHE JeIe MOTBphyje

BbUXOBY IPEIHOCT €r3eKyTHBHE (YHKLHMjE€ HaJ HCTOM (YHKIMjOM MOHOJIMIBAJIHE JeIIe.
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KonkpetHo, kama cy ao0uiaM 3adaTak Ja HalpTajy HECBAKHUIAIIKBHM I[BET WU Kyhy,
OunMHrBaNHa Jena Ou, Ha MpUMep, Hal[pTala IBET ca 3yOuma ([0 aBambe HOBOT, HETUITUIHOT
€JIEMEHTa), 0K OM MOHOJMHIBAJIHA Jella HalpTajga LBeT 0e3 jJaTuua (HeAOCTaTaK PeOBHOT
eJIEMEHTa NpeMeTa). AyTopH MpeUIaxy /1a J10/1aBakbe HOBOT, HETUIIMYHOI €JIEMEHTa 3aBUCH
O]l Pa3BUjEHOCTH €r3eKyTUBHUX (YHKIMja, jep 3axTeBa Ja Jella TOBEXKY HEMOBE3UBO
(mpuonaBame HEKApPAKTEPUCTUYHUX aTpuOyTa jeaHoMm mpeamery). Jlakie, OunmHrBayiHa
Jiella KOPUCTE KOMIUIEKCHH]Ee CTpaTeruje TOKOM LPTAauyKoI M3a30Ba, 3aXBajbyjyhu HHUXOBOM
Pa3BUjEHU]OM €T3eKyTUBHOM ()YHKIIH]OM.

3aKkJby4HO, OMJIMHTBAJTHA JIela MMa]y IPEAHOCT HaJl MOHOJIMHTBAJIHOM JICTIOM KaJa Cy
y nuTamy er3ekyruBHe pyHkiuje. To ce morotoBo npumehyje ko 3agaraka rae je morpedHa

KOHTPOJIAa NaXKKkbE U YIIPABJbAC KOH(l)J'II/IKTHI/IM 3aXTCBHUMaA.

3.1.2 Teopuja yma

Teopuja yma ykibydyje NPHUIIMCHBAKE MEHTATHHX CTama ceOM W JpyruMa, Kao u
CXBaTame J1a MCHTAJIHA CTama APYTHX (Ha MPUMEp, yBEPEHha, KeJbe,..) Ce PA3IIUKYjy HAIUX U
yBepewa apyrux sbynu (Wellman, 2011). Muoru pa3iu4uTti 3a7aiy ce KOpucTe na Ou ce
NPUCTYNUIIO JIE€YMjOj TEOPHUjH yMa, alld BEpOBaTHO Hajuemrha je BapHjaluja 3ajaTka Koja ce
30B€ 33J1aTak JIAXHOT BepoBama (Takole MO3HATO Kao HEOYEKHMBAHM 3aJaTaKk IPEeHOCa;
Wimmer u Perner, 1983). V oBoM 3aiaTKy Jelu je WiM MOKa3aHa WM MCIpUYaHa Mpuya y
KOJO] jeJlaH JIMK OCTaBJba YOKOJIAy Ha JIOKAIMJU A U TTIOTOM OJI€ /1a C€ Urpa. 3aTUM APYTH JIUK
Yyokoyaay nomepu Ha Jjokanujy b. [1o 3aBpmerky nmpuye nena cy muTaHa rie O MpBH JIMK
Tpebasio na Tpaku 4yokosaay. OHU TayHO pellaBajy 3aJaTak ako OATOBOPE ca JIOKAIMOM A,
HOLITO MPBH JIMK JIAXKHO Bepyje Jia je Yokosaga Tamo. Takohe, mocToje MHOTHM joll 3ajalu
KOjU IIPOBEPaBajy OBY BPCTY JAeuuje Neplemniuje.

C 003upoM Ha BHUXOBY MM0jadyaHy KOHTPOJIY UMITYJICA, OJ] OMTUHTBAIHE JIEIE MOKEMO
Jla OYEKYjeMO ca pasJIoroM Jia MMajy MPEeIHOCT KOJ OBAaKBHX 33/1aTaka, jeép OHMU 3aXTEBajy
pasymeBame Tyhe nepcrnekruse u nocrynke. llltaBuiie, OniaMHrBaiHA JIela UMajy MCKYCTBa
ca HecropazymHMa y KOMyHUKalllju ca oco0ama Koje NMpuyajy jeAHUM je3UKOM KOjU je HhhMa
no3HaT. MHOrM TMO3HAaTH HAay4YHULU KOjU ce OaBe IICHUXOJMHIBUCTUKOM U YTHUIAjeM
OMJIMHIBU3Ma Ha pa3BOj MO3Ta, MOTY C€ CIOXKUTH Ja Milaha OMIMHIBaJIHA Jlena uMajy 0oJbe
pasysTare of CTapuje MOHOJMHTBAJIHE JICIE.

Kovacs (2009) je, ma mpumep, MoaupuKoBaia MEpPEHE TCOPHje yMa Tako Ja Ou

MPUCTYINHJIA IEYMjEM CXBaTamy Jia MOCTOjH MIAaHCa J1a JbYIM MOTY J1a 3Hajy CaMO jellaH je3HUK.
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HcnutuBana je TPOTOAMIIBY MOHOJMHIBAJIHY J€Ly Koja MpHUYajy PYMYHCKH je3UK H
OMJTMHTBAJIHY JIeIly KOja mpuyajy Mah)apcKku U pyMyHCKH J€3HK UCTOT y3pacrta. McTpaxuBame
Ce CcacToju OJ TPM 3a/aTKa, CTaHIAPAHOT 3aJaTKa Teopuje yMma (3ajaTak JIaXKHOT yBepema),
MOJIU(PUKOBAHOT U TeCT KOHTpose. Jlena Koja Cy ydecTBOBajla y MCTPAXKUBawby Cy HCTOT
COLIMO-EKOHOMCKOT CTaTyca, MHTEJIEKTYaJTHUX CIIOCOOHOCTH U y3pacTa. bunuHreanna nena cy
uMaia 0oJbe pe3yaTare Ha 3aJaluMa Teopuje yMa, ajld He Ha 33/1aTKy KOHTpoie. 59% wux je
YCIIEIIHO PEUIMJIO CTaHAapIHU TecT, a 47% ux je yCIeUHO pelio MoaudukoBaH Tect (y
OJIHOCY Ha MOHOJIMHIBAJIHY JIelly OJ KOJUX je 25% ycIelHo peumwio crtaniapaiu, a 19%
pemmio MonupukoBanu TecT). OBO HCTpaKUBambe j€ jeAHO OJ MHOTHX KOJU JTOTIPHHOCH
MOJIPIIKY XHUIIOTE3H Ja OWJIMHTBAJIHA JIella UMajy Pa3BUjEHU]Y MEPLENINjy APYTUX JbYAH U

IBbUXO0BHUX CTABOBA U pa3MUIIJbaiba.

3.2 JIMHTBUCTHYKH PA3BOj

Hapenna mornaspa he Omtu mocBeheHa JTUHTBUCTHYKOM Pa3BOjy MOHOJIMTBAIIHE U
OMJTMHTBAJIHE JIele U eKCIIEPUMEHTHMA M UCTPAXUBAKUMa KOjU Cy YTPBPIWIN KOja OJ] OBHX
rpyna Jienie uMa NpeAHOCTH M HeJoCTake y OJHOCy jenHu Ha apyre. Kama je y muramy
JMHTBUCTUYKHU Pa3Boj, y TO yOpajaMo BeJMYHMHY BoKaOynapa Jele, yUeme peud U MIHUpeHe
BOKaOynapa, MpUCTYN JekcemaMa (00JlacT TCHXOJMHIBUCTHKE KOja IpoydyaBa HpoIlec
aKTHBAIMje WM MPOHAIAKEHa MEHTATHOI JIEKCHKOHA 3a JIBOje3WYHE JbYZE), MparMaTHkKa
(Hay4Ha JUCHMIUIMHA KOja ce 0aBu yIoTpeOOM je3uKa Y KOMYyHUKAIM]H) U METATMHIBUCTHYKA

CBECHOCT (MOT'YNHOCT J]a CBECHO Pa3MUIILJBAMO O jE3UKY).

3.2.1 Beaimunna BokadyJiapa

bunuHrBanHa nena JOCTUTHY JIMHTBUCTHYKE TPEKPETHHIIE (Kao MITO je U3roBOpP IpBE
peun) OTIPUIIMKE Y UCTO BpEeMe KajJia 1 MOHOJMHTBAIHA JIella YIIPKOC YNE-EHHUIN Ja Tpeba 1a
nporiecyupajy Buiie napopmaimja (Genesee & Nicoladis, 2007; Werker & Byers-Heinlein,
2008). MehyTum, HEKOJIMKO CTy/M]a je 3aImucalio Mamke Bokadynape Ko OMIIMHTBaJIHE JIele Y
OJTHOCY Ha MOHOJIMHTBAJIHY JIelly KajJa je y MUTamy SHIVIECKH je3uk (Ha nmpumep, Bialystok,
Luk, Peets, & Yang, 2010). V nperieny o mpeaHOCTHMA ¥ HEAOCTAIMMA OUJIMHTBU3Ma TOKOM
YMTaBOT XMBOTHOT Beka Bialystok (2009:4) kancudukyje ,,03HaBambe je3nka U BepOATHO
MO3HABaWkE je3uka* Mo ,,JJomHnM™ epeKToM OMIMHIBHU3MA, 3aTO IITO MJIaJud OWIMHTBUCTH

uMajy MambH BoKaOynap u3 00a je3uka y OJHOCY Ha MOHOJIMHIBUCTE M CTApHjH OMIMHTBUCTH
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Texxe npucrynajy yekcemama (Bialystok, Craik, Green, & Gollan, 2009). Bialystok, Luk,
Peets u Yang (2010) cy wucnmranm 1738 pesynrata BacmUTayeBOr CIMKOBHOT TeCTa
BokaOymapa (Peabody Picture Vocabulary Test uimm ckpaheno PPVT) nene y3pacra ox 3 1o
10 roguna (ydectBoBasio je 966 OwyMHrBaimHEe nene W 772 mMoHoiduHrBaiHe). M3 pesynrara
OBOI' TECTHpama, YOoueHa je pasiuka u3Mehy oBe 1Be rpyme Jemne, ca THME Ja Cy
MOHOJIMHTBaJIHA Jienia uMana Behu pesynrar oj OwnuaHreamHe. Ocrajla HCTpaKMBamkba HUCY
HAIIUTK pa3jivKe y BeJIMYMHU BOoKaOynapa usmel)y MmoHoiauHrBaaHe u ounuareanue jaere (Adi-
Japha u ap., 2010; Bialystok, 1999; Kovacs, 2009), amu OMTHO je HArjacuTH [1a OBa
UCTpaXXUBama Cy MMajla MHOTO Mame Ipyle y3opaka y ogHocy Ha Bialystok, Luk u xomere
(2010) Tako nma je m TO MOXKJa Pas3jIOr HEMpoHalaXema pasinka. CBe y CBEMY, MHUIILBEHE
UCTpaKMBaya je MmojieJbeHa Ha J[Ba CTaBa M TO Ja WIM HeMa pasiuke mehy IeroM kaaa je y
NUTalky BEJIMYMHA BOKaOysapa WIM ce cMarpa Ja OWIMHTBAJHA Jiella UMajy HEIITO Mambu

PEYHUK Y OJTHOCY Ha MOHOJIMHTBAJIHY.

3.2.2 Yueme peun

3a mery Koja 4yjy, €0 3a/1aTka KOJl yueHha HOBE peUH Koja 03HauaBa HEKH MPEIMET je
MOBE3MBAE 3BYUYHE CEKBEHIIE ca pedepeHiom. ,,3aaarak npedamuBama™ (Switch design) je
3a/1aTak Koju je popMupaH paayd UCIUTHUBAKA OBOT MpOIEca KOJ MOHOJUHTBAIHE 0J10j4aau
(Werker u ap., 1998). Kopucrehu oBaj 3aatak u merose pesyirare, MOXKEMO Ja YOUHUMO
pa3Boj peuHuKa JeTeTa, a Takohe m ma ra mpenBuaumo. Takohe, omoryheHo Ham je u aa
YIIOPEINMO MOHOJIMHTBAIHY M OWIMHTBAJIIHY JIeIly y TMpPOLECYy pa3BUTKAa M EKCIIaH3Hje
IbUXOBOT BOKaOymapa.

MoHonuHrBaNHa Jiera npBo yCreBajy Aa KoJl OBOT 3aJlaTKa pelle Jeo ca peyuma Koje
pa3nnuuTo 3Byde y nepuony uismehy 12 u 14 mecena xusorta (Curtin, 2011; Mackenzie,
Graham, & Curtin, 2011; Werker u ap., 1998) u jemHo ucTpaxkuwBame je TOKa3zajlo Ja
OWJIMHTBaJIHA Jiella YCIeBajy y MCTOM 3aJaTKy y ucTo mepuoay xwuBorta (Byers-Heinlein,
Fennell, & Werker, 2011). OBa ca3Hama npeyiaxy Ja He IOCTOjU HM MNPEJHOCT HHU
HeJ0CTaTaK KoJ OMJIMHTBAJIHE JIelle Y CIIOCOOHOCTHMA KOj€ Ce MPOLEHY]y OBUM 33JaTKOM y
OJTHOCY Ha MOHOJIMHTBAJIHY nenty. Kana je y muramy /1eo 3a/1aTka KOju ce OJJHOCH Ha PedH ca
CIIMYHUM 3BY4YCHEM, pe3ylTratd cy MemoBuTd. Kama cy y 3agarky OWIM TecTUpaHU
»MHUHHMAJIHA TMMapoBu™ (Ha mnpumep, ,,0ux™“ u ,uX"), MOHOJIMHTBAJIHA Jella HUCY Owia
ycrerrHa y pemasamy 10 17 mecena xusorta (Werker, Fennell, Corcoran, & Stager, 2002),

JIOK cy OMJIMHTBaJHA Jela pemanaia 3agarak ca 20 meceru skuBoTa (Fennell, Byers-Heinlein,
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& Werker, 2007). Te unmeHuUIe IPEUTAXKY J1a MOCTOJU Kallllbehe Ko ommuarBanHe aere. Ca
Jpyre cTpane, jeaHo ucrpaxusame (Mattock, Polka, Rvachew, & Krehm, 2010) je Trectupaio
(bpaHIyCKO-CHTJIECKY OWJIMHTBAJIHY JCIYy M CHIJIECKY W (DpaHIlyCKy MOHOJIMHTBAIHY JCIy
ucror yspacra (17 mecenm >XMBOTa) KOpHcTehMm HMCTH 3ajaTak, aqu M ca CHIVIECKUM W
(bpaHIyCKUM U3roBOpoM. Y OJHOCY Ha mpeTxoaHo uctpaxkusame (Fennell, Byers-Heinlein, &
Werker, 2007), Mattock u xoisiere cy youmiie Ja TeCTUpPaHa MOHOJIMHTBAIHA JIella CYy CaMoO
ycIieBaia Jia pelie 3aaaTak Kaja ¢y KOpHIIheHH W3roBopu muXoBor jesuka. Illta je takohe
uHTEepecaHTHO, Mattock u konere wusOeraBajy mopeheme pesyiarara MOHOJHHIBAIHE H
OwmMHTBaJIHE Jere, Beh ucTuay moTpedy 3a TeCTUPABEM Y OKPYKEHY KOjH ce Moayaapa ca
JICYHMjUM JIMHTBUCTUYKHUM MHITYTOM Ca KOJUM CY JIella Y CBAKOJHEBHOM JIOIHPY.

Yuewe peur ce Takoje MOKe UCIHMTATH TaKO IITO heMo mocMmarpatd U OOpaTUTH
NaXmky Ha CTpaTerhje Koje KOPUCTE Jiela Kajga yde HOBE pedd. JelHa TakBa CTpareruja ce
30B¢€ ,,y3ajaMHa UCKJbyuuBocT (Mutual exclusivity) u To je mojaBa y pa3Bojy je3uka, TauHHje
TEHJCHIIMja JeTIe Jia MPETIIOCTaBJbajy Ja MpeJAMET UMa caMo jenaH Ha3uB. Ako nete Beh 3Ha
Taj HA3UB U 4yje MPUMEHY HOBOT Ha3WBa, MPETIOCTaBKa y3ajaMHE HUCKJbYUYUBOCTU Oyiokupahe
MOTYhHOCT J1a ce HOBH Ha3HMB OJTHOCH Ha I1€0 TPE/IMET.

VY jemHOM KOHTEKCTYy MOXEMO TNPUMETUTH Ja MOHOJMHTBAJHA Jela NpuXBarajy
Kopuinheme Ba Ha3WBa 3a jeJaH I0jaM HCKJBYYMBO aKO UM C€ EKCIUIMIIMTHO Harjiacu Ja
JIpyr'u Ha3uB Ipunaza HoBoM je3uky. Ha mpumep, Au um Glusman (1990) cy oTkpunu na
€HIrJIeCKa MOHOJIMHTBAJTHA Jiela y3pacTa o 3 10 7 TOAMHA NMPUXBATajy Jia jeJaH MojaM WIIH
npeMeT MMa JiBa Ha3uBa ako MM je HarJallleHo Jia je IPYrd Ha3WB MPHUIIA/Ia JIPYTOM je3HKY.
KacHuja nctpaxuBama Cy mprKas3aia 1a MOHOJMHIBaIHa Aena ca 20 Mecenn )KHBOTa MOTY Jia
Op30 YCBOJUTH PE€UM M3 CTPAHOT je3WKa aKO UM IMOMake 0co0a YWjU je Taj CTpaHU JE€3UK
marepwu jesuk (Bijeljac-Babic, Nassurally, Havy, & Nazzi, 2009; Koenig & Woodward,
2012). JenqHo MHTEpECaHTHO NMUTAKkE KOja TOCTaBJbajy OBa MCTPaKMBamba jecTe Kajaa Jena
MOCTajy CBECHA Ja TOCTOjU BWIIe je3uka? PazymHO je mpenrnocTtaBUTH Ja Jemna Koja cy
U3JI0’KEHA BUILIE O] JeJIHOT je3MKa IMOCTUTHY OBY CIIO3HAJy paHHje HEero Jela Koja M3J0XKeHa
camMo jeHOM je3WKy, alH IMOCTOjU Mallo Joka3a oBoj TBpamu. Akhtar, Menjivar, Hoicka u
Sabbagh (2012) cy nutanu nemy y3pacrta on 3 no 4 roausne: ,,Kojum jesukom mpuyarm?* u ,,Jla
JIY CH 9y0/J1a HeKU ApyrH je3uk?*. Manu 0poj MOHOJIMHTBAIHE JICIIE j€ MOIJIO Jla OJITOBOPH Ha
MOCTaBJbCHA THTAA, AJTM OTIPHIIMKE IMOJIOBHHA MCIUTaHEe OWJIMHTBAIIHE JIEIe je MOTJIO Jia

OATOBOPH HA MUTALC.
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YKparko, Kaja je y NUTamy Y4YeHhe U NPUXBATAE PEUYd KOJ MOHOJIMHIBAJIHE H
OMJTMHTBAJIHE JIeLE HE MOCTOjU HEKEe UCTAKHYTE pa3siiKe WM Kallmkema. Hu jeqHa Hu apyra

CTpaHa HeMajy HEKE NPEIHOCTH N HEOCTATKE.

3.2.3 IIpucryn Jekcemama

[Mpuctyn nekcemama je TEPMHH Yy IICHXOJMHTBHCTUIM KOJjH TPEACTaBJba IPOIEC
KOjUM TIIOjeIMHAI] TPOU3BOAM OApeheHy ped U3 CBOT MEHTAJHOTI JIEKCUKOHA WIH je
npeno3Haje kama je apyrm  kopucre (American Psychological Association, 2020).
HctpaxkuBame y KOjeM Cy y4YeCTBOBAIE OWJIMHTBAIHE OJpaciie ocode Tle Cy IMOKazaiH
jommje nepdomance y OJHOCY Ha MOHOJHMHIBAJIHE 0co0e y 3ajalma MpoBepe BepOaHe
(GiIyeHTHOCTH KOjU YKJbYYyje MMEHOBAI-E€ IITO BHINE MOjMOBa je Moryhe KOju HpHIanajy
onpehenoj kareropuju (kareropvja GIyeHTHOCTH) WM MMCHOBAME IIITO BUIIIEC TIOjJMOBA KOjU
nounmy Ha ojapeheHo cioBo (cioBHa (DIyeHTHOCT) y onpeheHOM BpPEeMEHOCKOM TMEepHOIy
(Sandoval, Gollan, Ferreira, & Salmon, 2010). Takohe, 6mnunranne ocobe uenthe umajy
TPEHYTKE KajJa Cy MM pe4Yd Ha BpXYy je3WKa, ald HE MOTy Jia ce CeTe, y OJHOCY Ha
MoHoJMHTBasHe ocobe (Gollan & Acenas, 2004).

Hexonuko crynuja je ymnopehuBasio BepOanmHy (IyeHTHOCT KOJ MOHOJMHTBAJIHE U
OWMHTBaJHE jere mKojckor y3pacra. Windsor u Kohnert (2004) cy ymopemunu ey
OMJIMHTBAJIHA Ha MIMAHCKO-EHTIIECKOM, JIelly KOja Cy MOHOJUHTBAJIHA HA €HTJIECKOM H JIEIly
KOja Cy MOHOJUIBAJIHA Ha EHIJIECKOM alli MMajy MOTOLIKOhe Ja MMEeHyjy IpeaMere Ha
ciukama. Jlena cy Ouna y3pacra ox 9 mo 10 rogmna. bununreamna nena cy Ouna Mame
Ipelu3Ha y 0JTHOCY Ha Jpyre JIBe Irpyle Jele U CIOopHje Cy pearopajia y oJHOCY Ha HUXOBE
npyrape. OBO HCTpaKMBamke Mpeaiiaxe Ja OMTMHTBAIHA Jella UMa]y HEIOCTaTaK y pelllaBamy
OBY BPCTY 3aJaTaKa.

Ca gpyre ctpaHe, HCTpaXkMBamka Koja Cy MCIHpalia MPHUCTYI JIeKceMaMa Koja Miabe
OMJIMHTBaJIHE Jielle MPUMETHIIA CYy J1a Kao ¥ KOJ OApaciuX 0coda, TaKo U KOJ Jielle MIKOJICKOT
y3pacTa, TOMHHAHTHU j€3UK MMa BEJIHKY YJIOTY Y OTEeXKaBamy WU OJIAaKIIABAKY MPUIUKOM
pelaBarma 3ajJataka Koju Mpolemyje mpuctymn jJekcemama. Tare m Gelman (2010) cy mamu
EHTJIEKCO-MapaTXxu OMIMHTBAIHO] nenu (y3pacta oa 3 10 4 roAWHA), YHjHU j€ SHIJIECKU je3HK
O0MoO JOMWHAHTHHjH, 3aJ]aTKE MMEHOBama MOjMOBA W JIONLIM Cy IO Ca3Hama Ja Ta Jema cy
TeXe MMEHOBaJla 1O0jMOBE HAa MapaTXW je3UKy HEero Ha eHrjieckoM. Marchman u koiere
(2010) cy mocraBuaH 3aaaTak 00paje peur EHIICCKO-IIMaHCKO] OMIMHTBAIHO] Aenu (y3pacra

01 2 TOJIMHE) Ha EHIJIECKOM U Ha LIMaHCKOM je3uKy. TOKoM TecTa, el Cy U3roBapaHe peuu
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JIOK Cy UM Ouje mpuKasaHe JBE CIHMKE, a HbHXoBa peaknuja (y Kojy Cy CIUKY IOTJeNann
TOKOM H3roBOpa Ha3MBa IpeaMeTa) je Owia CHHUMaHa. TOKOM TecTUpama Ha EHIJIECKOM
je3uKy, Jlena Koja Cy BHIIE YyJia CHIJIECKE PeYd Y CBAKOJHEBHOM XXHBOTY Cy Omia Opika of
Jierie Koja cy Oniia BHIEe OKpYXXEHA HIMaHCKHUM M OOPHYTO, TOKOM TECTHpama Ha HIMaHCKOM
je3mKy, Jena Koja Cy BHIIE OKPYXXEHa IIMaHCKUM Je3UKOM Cy Omia Opika of Jele KOjuM je
MO3HATHU)U CHIJIECKH je3HK.

Jenna crynuja (Poulin-Dubois, Bialystok, Blaye, Polonia, & Yott, 2011) je nupexTHO
yropenuia JIGKCHYKU TPUCTYIl MOHOJMHTBAJIHMX W OWIMHTBANIHUX Manumana. [lena ox 2
TOJIMHE Cy 100MIa TAUCKPUH amapare ca 3aJaTkoM Aa u3aldepy jeaHy of aBe nonyhene cimke
0 TOME IITa Cy 4ynu (MOBE3MBAKE M3TOBOPEHE PEUYM ca CIMKOM). MOHOIMHTBAIHA U
OWJMHTBaJHA JieNa Cy MMajla UCTe pe3yiTaTe Kako 10 TaYHOCTH pellaBama 3aJaTka, Tako U
no Op3WHM pellaBama HCTOr. Mako MOHONMMTBAaJIHA Jella UMajy pa3BUjeHUjU BokalOynap on
OWNUTBaJHE JICLE Y je3UKYy y KOM Cy JOMHHAHTHHjH, HHjE TOCTOjasIo pa3iuka u3mely nse
rpyne y IeJOKymHOM BokaOymapy. Llemokymau BokaOymnap je y MO3UTHBHO] KOpeJamuju ca
tayHolNy pemiaBama 3aaataka u Tako cy Poulin-Dubois u konere ycnene na Gpopmupajy Besy

u3Mel)y Bokabynapa v epUKacCHOCTH MPYCTyIa JeKceMama.

3.2.4 lIparmaTuka

[Ipobnemu kojuma ce mparmMaTuka OaBU jecTe MPaBHJIHO KOpHUIIheme je3uka y
pa3IMUUTAM  KOMYHUKAlIMJCKUM  CHUTyalMjamMa W MOryhHOCT  HMHTepIpeTraiuje
KOMYHHUKAIIMJCKUX Hamepa JAPYrux JbyId, IMOrOTOBO KOMYHHUKAlMJCKy KommeTeHuujy. Csa
Jena Tpeda 1a pa3BHjy KOMyHHMKAllMjCKe KOMIIETEHIIMje, ald 3aXTE€BU KOJU Cy MOCTaBJbEHU
OMJIMHIBAJIHO] JIeLM MpeBa3uiia3e 3aXTeBe MOCTaB/bEHE MOHOJIUHIBAIHO] JIELH 110 TOME ILITO
je OWIMHTBAIHO] JAeHM TOTpeOHO mojaaTHO mpaheme KOHTEKCTa TOKOM KOHBEp3alluje.
KonkpeTHo, OHU MOpajy J1a MpaTe caroBOpHUKaA Kako O 3HaJla KOJUM j€3UKOM Ja OATOBOpE.

Jom 1ok cy y da3u kopumihema jeHe UIU BE peud Y KOMyHUKALlUjU, OMJIMHTBaTHA
Jera KOpHCTe je3uK Jpyraudje W NpUKIagHuje ca mwuxoBuM poautesbuma (Nicoladis u
Genesee, 1996) u crpannmma (Genesee, Boivin u Nicoladis, 1996; nmpountatu Tare u
Gelman, 2010 3a cauyHa KMCTpakKMBamka ca JELIOM MPEIIIKOJICKOT y3pacTa). JlBoroauuima
OMJIMHTBaJIHA Jiella MOTY JIaKO HACTAaBUTH KOMYHHKAIM]y TOcie Op30r mpenaza ca jeaHoT
je3uKa Ha JIpyTM M HACTaBUTH Ca pellaBabeM 3aJjaTaKka MOCTaBJbEHUX O] CTpaHEe UCIIMTHBAYA
(Comeau, Genesee u Mendelson, 2007). Takole, OuMHIBaaHa Jelia HCTOT y3pacTa Cy 0osba

OJT MOHOJHMHIBAJHE Jele (MCTOr COIMO-€KOHOMCKOI cTaTyca M y3pacra) Kopucrehun
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pedepeHTHE MOKpeTe caroBOpHUKa (TIOTOTOBO CMep TMOTiea) Aa Ou oApeiid Y K0joj OJ IBE
Jokanuje ce Hanmazu cakpuBeH npeamer (Yow & Markman, 2011). OBa cnocoOHocT ce
cMaTpa JeNIOM INparMaTHyapcke KOMIIETeHIMje, MOMTO YKJbydyje yTBphHuBame pedepeHTHE
Hamepe. Ta BemITHMHA je O] KPUTHUYKOI 3HAYaja 32 KOMYHHUKAIMjy YOIIIITE, a MOCEOHO 3a
yueme peud. lllraBume, OWIMHIBaIHA JeHa MPEIIIKOJCKOr Yy3pacrta cy 0OoJjba o
MOHOJIMHTBAJIHE JIeIle UCTOT y3pacTa y Kopuinhemy BUCHHE TJ1aca Jja Ou Mpeno3HaIn eMolrje
caropopHuka. OBe 1o0jaBe Cy NMPUITHCAHE YNILCHUIIM Jla OMJIMHTBAJIHA Jiena Tpebajy aa Oyay
o0a3puBa KOjH je3UK M KaKO Jla ra KOPUCTE ca CarOBOPHUKOM.

Siegal u konere (Siegal, lozzi, & Surian, 2009; Siegal u ap. 2010) cy npukazanu aa
OWJMHTBaJIHA TMPEIHOCT y TParMaTHYHO] KOMIIETEHIMJH C€ MOXXE€ YOYHTH jOIl Ha
HPEALIKOICKOM y3pacTy. [IpoydyaBanu ¢y cioCOOHOCTH MOHOJIMHTBAIHE M OMIIMHIBAIHE JIC1Ie
y3pacta ox 3 10 6 roauHa Jla youe KpuIelke MakcuMa KOHBep3aluje Koje je mocraBuo Grice
(1989). OBe makcume ce cacToje 01 YeTUPH MpaBHia: Oyau UCKPEH, pelieBaHTaH, MPUCTOjaH U
uHpOpPMATHUBaH, Al HE CyBHIIAH ca nH(popmarnmjama. TOKOM JBa ekcriepuMeHTa, Siegal u
apyru (2009) cy TecTHpanM IBe Tpymne JAele W JOUUIM A0 clenehnx mojmaTtaka: y IpBOM
eKCIIepUMEHTY, ca noBehameM CTapocTH, Jena Cy Mokaszaia Behy OCeTJbMBOCT Ha KpUICHE
MakcuMe KoMyHukanuje. Jlema y MWranmju koja cy OWJIMHIBaJlHA Ha HEMaykoM |
UTAJINJaHCKOM J€3MKYy (ca TMME J]a je HEMauKH JIOMHUHAHTaH J€3MK) 3Ha4ajHO Cy HaJaMalluja
UTAMjaHCKE MOHOJIMHTBUCTE;, Yy JPYroM eKCIIepuMEeHTy, jaemna y EHrmeckoj koja cy
OWJIMHIBaJHA Ha CHIVIECKOM M jalaHCKOM (ca THME Ja je CHIJIECKH je3UK JIOMHHAHTaH)
3HAYAjHO Cy HAJMAIIMJIA jallaHCKy MOHOJIMHTBaJIHY neny y Jamany. Onu (Siegal u np., 2010)
IpENnucyjy OBy MpPEIHOCT OWJIMHTBAJIHE Jele y MparMaTuykoj KOMIETEHLUJU 3axBasbyjyhu
BUXOBUM HCKYCTBY y TyMadelhy KOMYHHKAIMjCKHUX HaMepa pPa3IMYUTUX CAarOBOPHHUKA Y

pa3iInuInuToOM KOMyHI/IKaI_II/Ij CKOM KOHTCKCTY.

3.2.5 MeTaIMHIBUCTHYKA CBECHOCT

MeTanMHIBUCTHYKAa CBECHOCT C€ CaCTOjU Off eKCIUIMIUTHHUX pasyMeBama Pa3sHHUX
acniekata jesuka. Ha mpumep, QoHosomka CBeCT yKJbydyje CIOCOOHOCT MpUCYCTBA M
MaHHMITYJIAIFje 3BYYHOM CTPYKTYPOM JIAaTOT je€3WKa, CBECHOCT PeYH YKJbYydyje 3HAWmE Jia Cy
peuu MpOU3BOJbHE M KOHBEHIIMOHAJHE, a CUHTAaKCHMYKa CBECT CE€ CACTOjH O] €KCIUTMIIUTHOT
pasyMeBame MpaBWiia 3a CTBapame TIpaMaTUUYKUX peueHHuna. Hekoimko ucTpakuBamba
npeaiaxe Jaa cy OMTMHTBaIHA Aera 00Jb€ ypaauiia 3aaTKe KOje TECTUPajy T€ CTOCOOHOCTH Y

OJIHOCY Ha FBbUXOBE MOHOJIMHTBAIHE BpIIbake (Ha mpumep, Cummins, 1978). Behuna TakBux
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UCTPaXXUBamka j€ CIPOBEICHO HA JIENM IIKOJICKOT y3pacTa, ajlid IMOCTOJU HEKOJIHKO KOju
JUPEKTHO yropelyjy OWIMHTBaJIHY NPEAIIKOJICKY ey ca HHUXOBUM MOHOJIMHIBAIHUM
BpILIAllMMa Ha 33JallMMa KOjH IIPOBEPaBajy METAIIMHIBUCTUYHY CBECHOCT.

Crynuje (OHOJIOIIKE CBECTH yKa3yjy Ha MOYETHY OWIMHIBAJIHY MPEIHOCT, ajld OHY
KOja ce pacrajia TOKOM IpBE WIN JBE TOJMHE IIKOJIOBamka, Cyrepuiryhn na ydeme Kako ce
yuta (WM Apyrd (GakTopu MOBE3aHU ca (POPMAIHUM HIKOJIOBAKEM) MOXKE YTHILIATH Ha Pa3Bo)j
¢doHOIIOIIKE CBECTH Jelie KOIMKO M OmnuHreu3am cam mo cebu (Bialystok, 2007). Eviatar u
Ibrahim (2000) cy ymopemwiu geiy y3pacta 5 g0 7 roamHa Koja Cy XeOpejcKo-pycKu
OWJIMHTBUCTH U JICIy KOja TOBOPE apariCKy je3uK M Koja Cy Omia M3JI0KEeHA TUCAHOM OOJIUKY
aparckor je3uka (pa3jIuduTor OJ] OHOTA IITO Cy TOBOPHIIN) Cca Xe0pejCKOM MOHOJIMHTBATHOM
nenoM. Ynopehena cy Ha Tpu TecTa (POHOJIOIIKE CBECTH U MPOHaleHo je Jja MOCTOjU MPEeTHOCT
3a MpBe JBE Ipyle Jele HajJ MOHOJMHIBAJIHOM JEIIOM Ha CBa TPH 3aJaTka, MaKo ce Ta
NPETHOCT CMambHBaJla ca TOAMHAMA.

JenHa crynmja mokasana je a Cy MeTOrOAMIIEba M MIECTOTOANIIHA OMIMHTBAIHA JIeTa
(koja 3Hajy MaHJAPUHCKH U €HIJIECKH), YUjU j€ JOMUHAHTHUJU je3UK MaHIapUHCKH, UMalla Cy
3HaTHO 00JbE pe3yNTaTe y CepUju 3ajaTaka Koju IpoBepaBajy (POHOIOIIKY CBECT Of BbUXOBHUX
MOHOJIMHTBJHUAX BpIIbaKka KOjH TOBOpE EHIJIeCKM W MaHnmapuHcku je3uk (Marinova-Todd,
Zhao, & Bernhardt, 2010).

[IpernocraBsba ce Ja CBECT O peunMa UMa KOPUCTU O] YNEHCHHUIIE IITO Cy HU3JIOKEHH
JIBajy je3HKa, jep ca3Hame Ja MCTa CTBAap MOXE MMATH J[Ba BEOMa pa3jiMYUTa UMEHA jaCHO
NoKa3yje Mpou3BOJbHE Be3e u3Mehy peun U BUXOBUX pedepeHuu. Oa BpcTa
METATHHTBUCTHYKE CBECTH YECTO CE€ MPOICHYje TECTOM 3aMeHe cumOona ciuyuHoMm Piaget
(1929) 3apmatky cyHIe/mMecenr y KOMe ce Of Jielle Tpaxu Ja 3aMeHe ped ,,CyHIe pedjy
»Mecell“ y OAroBopy Ha HM3 HHUTama (Ha mpumep: ,,Kako Ha3uBare cTBap Ha HeOy Kajaa
oJuta3uTe y Kpeet Hohy?* , a TauaH oarosop Ou 6uo ,,cynue®). [Toctoje MHOTa HCTpaXKUBamba
KOja cy oOpanuiia OBy TeMy W BehnHa je Jo1mia 10 UCTOT 3aKJbydyKa: OMJINTBAIHA JIela UMajy
BEJIMKY MIPETHOCT y pellamky THX 3aJaTraka y OJHOCY Ha MOHOJMHTBaIHYy aemy. Kao moGap
npuMep, UCTpaxkuBame Koje je cipoeo Cromdal (1999) ca mpemkonckoM e1oM y3pacTa oj
6 10 7 Koja cy Omia mojesbeHe y JBE Ipyle — MOHOJMHIBAIHY JIEly Koja MpHYajy camo
HIBEICKH U OWJIMHIBAJIHY JIelly KOja MpuYajy eHIJIeCKH U IMBeIKU. ['pyna OUIMHTBaNIHE Jlele
je Owa mojespeHa y JIBe TpyIe — rpymna jJere Koju uMajy mojjjelHaka 3Hama U3 00a je3nka u

rpyna jaeue 4yuju je JTOMHHAHTHHjU je3uK eHriecku. [Ipunmkom ynopehuBama pesynrara
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TECTOBa OWJIMTBAJIHE M MOHOJIMHTBAJHE JEIE, JIAKO CE€ MOXKE YOUHTH YHUjU Cy pe3yNTaTH
cynepuopHuju (OmmHrBasiHe nene). Takohe, ucre pe3ynraTe cy MMaia U UCTPAKUBaKka KOja
cy cuposenu Yelland, Pollard u Mercuri (1993) u Eviatar u lbrahim (2000).

Cnenehn HMBO KOjH TpHKa3yje METAJIMHTBHCTUYKY CBECHOCT jECT€ CHHTAKCHYHA
CBECHOCT. V31105)K€HOCT BHILIE OJ1 jeHOT je3MKa MOXe M0OO0JbIIATH CUHTAaKCHYKY CBECT JICIIe,
jep Mopajy Nla Hayde JBa CKyIla 'paMaTHYKUX MPaBHJIa KOja C€ MOTY 3HA4ajHO Pa3JIMKOBATH.
Jlenn ce TeHepaHO TECTHpa HHXOBAa CHHTAKCUYKA CBECT Jajyhu UM rpaMaTHYK{ UCIPAaBHE U
HEHCIIpaBHE peueHuIe (TO jecT mpoBepa MpaBWIHE ynoTrpede pena pedd, poaa W/WiH
BpEMEHCKUX obenexja) W Tpakehw ox WUX Ja: Ha3Ha4Ye Ja JU HEITO HHje y pelny ca
pedeHuoM (IpecyAa peueHulle), MOoNpaBe rpaMaTUUKU HEUCIpPaBHE peyYEeHMIE (HCIpPaBKY
pedeHulle) w/miM objacHe MTa HHUje Y pely ca rpaMaTMdkd HEHCIIPaBHUM peueHHUIlama.
Cryauje Koje KOpHCTe OBE 3aJIaTKe ca MJIAJIOM JICLIOM CYTepHIIe JIa je BUCOK HUBO 3Hama 00a
jesuka moTpeObHO nga Om ce youmna pasnuka u3Mel)ly mepdopmMaHcH OWIMHTBAHE W
MOHOJIMHTBAJIHE JIEIIE€ Y TPOBEPU CHHTAKCUYIKE CBECTH.

Kao ¥ y nperxoiHOM HUBOY METAJIMHTBHCTUYKE CBECHOCTH, PE3YJATaTH MHOTHX
UCTpaKMBama yKa3yjy Ha TO Jia OMJIMrBaJIHA JIella UMajy JaJieko 00Jbe pe3ysITaTe y OJJHOCY Ha
MOHOJIUTBAJIHY. 3a MPUMEP Ce MOKE MTOHOBO Y3€TH HMCTpaXkMBame Koje je crpoeo Cromdal
(1999). IMopen Tora mTO Cy OWMIMHIBaHA Jela HaJMAIKIa BEIITY MOHOJWHTBAIHY JCIY,
Takohe je yTBpheHo 1a jena Koja mojjeIHako J00p0 KOPUCTE MIBEJICKH U €HTJIECKU JE3UK CY
Ha/MaIIuiIa OWIMHTBAJIHY JICIly YHMjH je JOMUHAHTHUJU CHIJICCKH jE3UK y pelllaBamby 3ajaTaka
ca IIBEACKUM peucHHIaMa (alli HeMa pas3yiuke u3Mel)y rpyna Kaja cy y NHUTamy 3aaly Ha
eHrJieckoM je3uky). OBuU mojamy yka3yjy Ha TO Ja Mjaja OWiurBajgHa Jena, Koja cy
MoJ/jeTHaK0 J00pO ToBOpe o0a je3uka, HuMajy MPEAHOCT Y OAHOCY Ha MOHOJUHTBAIHY U
OWJUTBAJIHY JIelly KOja WMajy JOMHHAHTaH je3UWK Kaja Cy Yy MHUTamy pellaBame 3ajaraka

BC34aHO 3a yOoUaBakC U UCIIPABJ/bAKC I'PAMATUYKUX HCHUCIIPABHUX PCUCHUIIA.
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APYI'N JEO: UCTPAYKUBAYKHU JEO CTPYUHOI' PAJIA

4. MeT0/10J10TMja HCTPAKNBAKHA

OBo mornassbe paja je mocBeheHo METOJONIONMIKOM JIeNly UCTpaXKuBama. Y IpBa JBa
cerMeHara oBor paja Ouhe nedmHHCAHN TPEAMET U IHJb UCTPAXKHUBakha, HErOBE XUIIOTE3E U
OYEKHMBAaHU pe3ylNTaTu. Y Jpyra JBa CerMeHTa Ouhe pedun o caMOM TOKY HMCTpakKHMBamba,

MeTo/1aMa Koje cy Omiie KopuinheHe 1 0 HAYMHY aHaIu3€e MPUKYIJbeHHUX IT0/1aTaKa.

4.1 IIpeamer UcTpaKMBamkHa

Kao mpeaMer oBOr MCTpakMBayKor paja TMOCTAaBJBEHO je CTHLAKE YBHIA y CTaB
poauTesba O YTULIA]y BUIIE]€3UYHOCTH HA PacT U pa3Boj Jelle, I/ie Jella YCBajajy CTpaHH je3uK
(y mpHBaTHUM IIKOJHMIIAMa CTPAHOT je3uKa WM Kao JE0 PEAOBHOI BACIHHTHO-00Pa30BHOT

pana y Bptuhy) ¥ Koja je IPUCYTHOCT CTPAHOT je3UKa KO/ IeIle aHKETUPAHUX POJIUTEIhA.

4.2 [Insb NCTPAXKMBAKHA, XUIIOTE3€ U OUYCKUBAHU Pe3yJITATH.

e IlupeBHW OBOT paj Cy NMOCTaBJBEHH HA OCHOBY TEOPH]CKOT Jeia M YHH-CHHIIA
MPUKa3aHUX Y BEMY U OHU Cy cienehu:
1. TlIpBu nusb ce oJHOCH Ha yBHhame cTaBa poauTesha MpeMa YTHUIIA]y BUIIEje3UYHOCTH
Ha pa3Boj JeIle.
2. Jlpyrm nmib ce omHOCH Ha yBHDaj KOJWKO je CTpaHHW jJe3UK MPHCYTaH y JEUYHjeM
JKUBOTY UCTIUTAHUX POAUTEIbA.
3. Tpehu uuse je Be3an 3a yBuhame re aera ycBajajy CTpaHHu je3uK.
e lcTpaxxuBame Koje YMHHU JAPYTH €0 OBOT pajia Mmosasu o cieaehux xumoresa:
1. Poautespu uMajy MO3UTHBAH CTaB MpeMa BUIIECje3NYHOCTUU IEHOM YTHIIA]y Ha Pa3Boj
JieTeTa MPeIIIKoJICKOT y3pacrTa.
2. YcBajame CTPAHOT je3WKa je uecTa 1mojaBa Mel)y JIeroM MpeAIKoICKOT y3pacTa.
3. VYcBajame CTpaHOT je3UKa ce CIPOBOAM UCKJbYYUBO Y IIKOJIUI[AMa CTPAHOT je3HKa.
e Hacnpam nedunHmcanux xwurmoTes3a, cienehm pesynratm cy OUYEKHBaHU O]

CIIPOBCACHOI UCTPAKUBAKA:
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1. Pomutessu cmarpajy Ja BHIIEje3UYHOCT MMa TO3MTHUBAH YTHLA] HA Pa3BoOj JAeTeTa
MIPEIIITKOJICKOT y3pacTa.

2. Behwu neo aene ucnutaHux poAuTesba ycBaja jeaH WM BUIIIE je3UKa.

3. Behu geo nene ucnuTaHUX poAMTESbA YCBaja CTPAHU jE3UK Y MPUBATHUM IIKOJIMIIAMA

CTpPaHOT je3HKa.

4.3 Tok 1 MeTOIe HCTPAKMBAKHA

CrnpoBeeHO MCTpaXHBake MMa EMIMPHjCKO-TCOPUjCKU KapakTep. Meronga koja je
KopuirheHa 3a OBO HCTpaXHMBambe je JECKPUNTHBHA, a TEXHUKA KOja je NMpHUMEmeHa 3a
NPUKYIUbakE T0JIaTa jecTe TeXHUKA aHKeTupama KopuinhemeM ynutauka (Ilpuor 1).

Tok ucTpakuBama ce 0J[BUjao Ha ciaenehy HaYuH U TO Y TpH (aze:

1. TlpBa ¢a3za ce cacroju Oa NPHUKYIJbamka IOJaTaka M3 JBE BACIUTHE TIPyINe HCTOT
y3pacTta. Y3pacT Jele je cTapHja BaclUTHA Ipyna. YIHUTHHK je MOCiaT poauTe/buMa
nyTeM BHOEp aruimKanuje y GopMH Tyl yOUTHHKA.

2. Y npyroj ¢as3u cy NonymeHH YIIUTHUIM Cy CTATUCTHYKH 0Opal)eHu.

3. ¥V nocnenwoj ¢as3u je oOpaheHo nocieqme NUTAKE y YOUTHUKY U TO KOpHIIhemeM
TEeXHUKE aHalu3e cajapkaja. [loeHTa aHaIM3e OBOT MUTaWka jeCTe JaBame POAUTESbUMa
MOTYhHOCT J1a MPOKOMEHTApHILy CBOj€ MPETXOJHE OJIrOBOpPE, a CAMUM THM U U3pasze

CBOj€ MUILIJbEHHE.

4.4 HaunH aHanuse

KBanuratuBHa M KBaHTUTAaTHMBHA METOJa je KOpHUIINeHa 3a aHAJINW3y NPUKYIUbEHUX
nojgataka M goOujeHux pesyntara. Iloganm nmpukynsbeHu aHanuszom canpikaja (IIpumor 1)
oOpaljeHu cy KBaTUTaTUHBOM aHAIU30M U Mel)ycoOHuM nopehemem. Takohe, mpuMemeHa je u
TEOpHjCKa aHaIu3a, TAYHHU]e, pe3yJITaTH KOJU Cy JOOHjeHH Cy yropehuBaHu ca dnmbeHUIIaMa 1
nojalnyrMa Koju Ccy JIe0 TeOpHjCKOr Aena pajaa. Teopujcka aHanu3a je BpCTa JAECKPUITHBHOT
UCTpaxkuBama. Ha OCHOBY pesynraTa Koju cy AO0OMjeHHM MyTeM YIUTHUKA U KOjU CYy
AQHAJTM3WPAHU KBAJTUTATUHO W KBAaHTUTATHBHO NIPOBEPEHE CYy IIOCTABJbEHE XHITOTE3E.
W3BenieHn 3aKkJbydIl KOjU Cy IMOCTUTHYTH aHAJIM30M pe3yiTaTa W mopehema ca Xurmore3ama

npeacTraBjba ILI/ICKyCI/ij " 3aKJby4Ha 3aliakakba MacTep paza.
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5. Pe3ysTaTn ucTpakuBama M TUCKYCHja

Y 0BOM CErMEHTy MCTPaXMBAuKoI Jejla paja Cy IPUKAa3aHU W aHAJU3UPaHU
NPUKYIUbEHU YNUTHUIM. Pamu nakine aHanu3e, MOClIaTH YOUTHUIM Cy TPYHHCAHU y TET
rpyna: ONIUTH MOJAlH O AElH, MOJAl O MPUCYTHOCTU CTPAHOT je3UKa Y >KUBOTY Jele,
NoJall 0 MUILBEHY POAUTEhA O YTHIA]y CTPAHOT je3UKa Ha Jely, MOJalyd O MUILBEHY
poauTesba O YyCBajamby CTPAHOT je3WKa W IMOJAIM MPHUKYIJBEHH W3 TOCIEIEr MHTamka

ynutHuKa. 30 poauTesba je OAroBOPHIO Ha aHOHUMAH YIUTHHK.

5.1 AHasin3a ¥ ANCKYCHja 0 ONMIITHM MOAANMMA 0 AelH
W3 onmtux mogaka Koju ¢y MPUKYIUBEHHU OJ1 pOJUTEIba O BUX0BOj nemu (Jujarpam 1
u Kpyxuu nujarpamu 1 1 2) MOKEMO J1a YOYHMO HEKOJIHMKO cienehnx dnmenuna:
e V3pacHa rpymna y Bpruhy K0joj MpHUMaaajy aemna je crapvja y3pacHa rpymna, yriiaBHOM
cy nena pohena 2015. u 2016. rogune (Jujarpam 1).

Hujarpam 1. Y3pact neue

1. Datum rodenja Vaseg deteta.

11.07.2015.
02.03.2015.
27.07.2015.
01.05.2015.
05.05.2015.
09.02.2016.
23.02.2016.
08.01. 2016.
01.08.2015.
04.09.2015.
2015.
24.06.2015.
26.10.2015.
10.06.2015.
15.12.2015
09.09.2015
16.07.2015.
08.07. 2015
13.07.2015
01.09.2015.
30.08.2014.
09.10.2015.
18.06.2015.
24.08.2015.
28.05.2015.
11.03.2015.
10.09.2015
29.02.2016
16.03.2016.

0.0 0,5 1,0 1,5 2.0
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e Mynikyu 1oja je moja Koju JOMHUHUpPA y pe3yJlraTUMa OBOI ynuTHuKa ca 53,3% , 1ok
KeHCKH 1ot uMa 46,7% (Kpyxuu aujarpam 1).

Kpyxuu qujarpam 1. ITon nene

2. Pol Vaseg deteta.

e Ha nuramwa ,Jla nu Bame nere ycBaja Heku crpanu jesuk? 60% poautespa je

oarosopuiio ca,,Jla.” , nok je 40% oxrosopuio cynpotHo. (Kpyxuu aujarpam 2)

Kpyxuu nujarpam 2. IIponeHaT ycBajama CTpaHOT je3UKa

3. Da li Vase dete usvaja neki strani
jezik?

Jlakie, U3 oBa TpU MHTaka MOXEMO Ja 3aKJbydyuMo ciefehe mHbopMmalmje, aemna
aHKeTUpaHUX poauTesba cy BehuHoM nevanu (53,3%), 60% nene ycBaja HEKM CTpaHU J€3UK U

Jiel1a PUIIaaajy cTapujoj BacmuTHOj Tpymnu (5-6 roauua).
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5.2 AHain3a U ANCKYCHja 0 IPUCYTHOCTH CTPAHOT je3UKa Y KUBOTY Jiele

Kana je y nuTamy NpUCYTHOCT CTPAHOT je3UKa Y KUBOTY JELE UCITUTAHUX POAUTEIhA

(dujarpamu 2 u 3 u Kpyxuu aujarpamu 3, 4 u 5), Mory 1a ce u3Byky cieaehe uadopmarmje:

3a 4. nurame (Hujarpam 2) om 30 wucnuTaHUX poAWTEIba HA OBO MHTAKE j€
onrosopuiio mux 17 (wro je 56,66% poautesba on yKynHor 6poja ucnutanuka). Of
tora, 9 pomutesba (52,94%) je u3jaBWwiIO Aa UM Jela YCBajajy jJe3UK y NPUBATHO]
IIKONIK je3uka, 7 poamrtesba (41,18%) je oaroBopuiio Ja MM Jelia ycBajajy CTpaHH
Je3WK W y OKBHPY BaCHUTHO-OOpA30BHOT paja y BPTHUNKOj TPYNU M y IMPHBATHO]
IIKOJIMIIM CTPAHOT je3uKa, 0K je camo 1 poautess (5,88%) u3jaBuo na My aere ycBaja
CTpaHM j€3MK MCKJbYUYHBO Y OKBHPY BaCIUTHO-00pa30BHOTI pajaa y BpTuhkoj rpynu. [a
ucTakHeM, 13 poauTesba HHje OATBOPWIO HA OBO IHTamke, jep HUXOBA Jela He
yCcBajajy cTpaHu je3uk. [lomrTo cy aHKeTHpaHW POJIUTEbH JIElle M3 JIBE BacCIUTHE
rpyne (y jeZiHOj IpyIu ce ycBaja CTpaHH je3UK y OKBUPY BaCIUTHO-0OPa30BHOT paja,
a y Apyroj He), UHTEPECaHTHO j€ YBHJIETH Jia je TPEeH] NPUBATHUX ILIKOJIMLA U J1aJbe
MOTyJIapaH M 3acTylUbeH. MHTepecaHTHO OM OWMJIO Ca3HATH W UCTPAXKUTH H3 KOJUX

pasiora je Tako.

Hujarpam 2. I'ne gena ycBajajy CTpaHU je3UK

4. Ako je pozitivan odgovor na prethodno pitanje, gde Vase
dete usvaja strani jezik?

U okviru
vaspitno-obrazovnog
rada u vrtickoj grupi.

U okviru
vaspitno-obrazovnog
rada u vrtickoj grupi.,

U privatnoj skolici
jezika.

U privatnoj skolici
jezika.
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Ha 5. nutame y ynutHuky 18 (60%) on ykynHo ucnuTanux poautesba (30) je
oaropopwino Ha cienchu nHaumd (dujarpam 3). 11 meme (61,11%) wucnuranux
ponuTesba ycBaja €HIJeCKU je3uk, 5 nene (27,78%) ycBaja HemMadku, JOK 2 Jerera
(11,11%) ycBajajy u Hemauku u enriecku jesuk (dujarpam 3). M3 oBora moxkemo na
3aKJbYYMMO Jla Jiella WCHUTAHUX pOJHUTe/ha Cy IOTCHIMjAIHO OWJIMHIBAJIHA U
MYJITWIMHTBA, Y3€TH y 003up Ja 3Hajy JBa WIM Tpu je3uka. Harmamasam na cy
NOTEHIMjaTHO OWJIMHIBaJHA W MYITWIMHIBAJIHA, 3aTO LITO CE€ HE 3HAa KOJIUKO CYy
BEIlITa Y KOMYHHKAIMjH Ha CTPaHUM je3unuMa. Takolhe, To (lbHMXOB HHUBO IO3HABAa

je3uka) Ou OUJI0 UHTEPECAHTHO J1a Ce TeCTUpA.

Hujarpam 3. Koju je3uk ce ycBaja

5. Ako Vase dete usvaja strani jezik, koji je jezik u pitanju?

Nemacki jezik

Engleski i nemagki
jezik

Engleski jezik

Ca cTaBOM ,,M0je JieTe CIIyllla My3uKy Ha CTPaHOM je3uky™, 26 (86,7%) poautespa je
OJITOBOPHJIO J1a c€ claxy, 2 poaurtesba (6,7%) je HeomIy4yHO, JOK je 2 poAuTesba
(6,6%) u3jaBuio aa ce He ciaxe ca oBoM craBkoM (Kpyxuu nujarpam 3). Ty moxkemo
na younMo aa ckopo 90% Jmere mmMa KOHTAKT ca HEKHMM CTPaHHM je3UKOM Kpo3
CIyliamke MY3WKEe M Ha Taj HAUYMH T0CTajJy CBECHA HHEroBOI MpHCycTBa. To je
WHTEPECAHTHO, jep HaM TOoKasyje Ja he nenu Koja HE yCBajajy CTpPaHH je3WK OUTH
JaKIe Kaaa O ce cycpesa ca BUM Yy YYHOHMLM WM HETZIe ApYrae, jep uM oH Hehe

OUTH y IOTIYHOCTH CTpaH.

25



Kpyxuu aujarpam 3. IIpucyTHOCT cTpaHe My3uKe

6. Moje dete slusa muziku na stranom jeziku.
30 ogroeopa

® Slazem se.
@ Neodlu¢an/na sam.
@ Ne slazem se.

Ll

e 3acraB y 7. mutamwy (Kpyxnau gujarpam 4), 21 pomutess (70%) ce uzjacHWo na ce
cnaxe, 4 pomutespa (13,3%) ce u3jacHUIIO Ja je HEOMITY4YHO, JOK je 5 poauTesba
(16,7%) ce uzjacHumO Aa ce He claxe ca oBUM cTaBOM. OIET Kao U KOJ MPeTXOJHOT
CTaBa, M3 OBOTa MOXEMO Ja yOUMMO Ja je BehuHa Jele M3JI0KeHa HEKOM CTPaHOM
JE3WKY KpO3 Iiie/lake IPTaHuX (PUIMOBA HA CTPAHOM je3UKy, He OMTHO Ja JIh yCBajajy
Taj cTpaHu je3uk win He. Kaja cy y nmutamy LpTaHu (QUIMOBH U yCBajame je3HKa,
no0pa cTpaTeruja je Ha mpuMmep (ako MOCTOju MOTyhHOCT) Jenu MyHmITaTH HCTH
npraHd GUJIM U Ha MaTepmeM W Ha CTPAaHOM je3WKy Ja O JeTe MOrJio Ja Ha
NPUPOJHUJY HAYMH W KPO3 JIMYHO 33aKJbYYHBAKE pazyMe palmy M JIelIaBama OHOTa

IITO MY j€ IPUKAa3aHo.

Kpyxuu nujarpam 4. IlpucyTHOCT npTaHux GUIMOBA HAa CTPAHOM jE3UKY

7. Moje dete gleda crtane filmove na stranom jeziku.
30 ogroeopa

® Slazem se.
@ Neodlu¢an/na sam.
@ Ne slazem se.
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e C(Ca craBoM y 8. nutamy, 26 (86,7%) poaurtesba je OATOBOPHIO Ja C€ CIaXy, 2
poautesba (6,7%) je Heoamy4yHO, 10K je 2 poautesba (6,6%) H3jaBUIIO 1a ce HE Cllaxe
ca oBoMm craBkoM (KpyxHu nujarpam 5). OBH mojany Ham IoOKa3yjy KOJUKU Opoj
Jele MCMUTAaHUX pOJAMTEIha Cy mpenuia u3 Tuxe ¢ase y (a3zy moueTka ToBopa,
HEOWTHO J1a JTM aKTUBHO PajJie Ha ycBajamy CTPAHOT je3UKa WU Cy ra MOKYIUIN KPO3
riename IpTaHuX (UIMOBA U CIIyIIamke cTpaHe My3uke. To je oxpadpyjyhu mojarax,
jep HaM yKa3yje Ja Jiena MOry Ja MOKyIe MPUPOTHO M CIIOHTAHO CTPaHU je3UK KOjeM

Cy U3II0KEHU y lbUXOBO] OKOJIMHHU.

Kpyxuu nujarpam 5. IIpucyTHOCT neBama Ha CTPAHOM je3UKY

8. Primetim da moje dete nekada peva na stranom jeziku.
30 ogroeopa

@ Slazem se.
@ Neodlu¢an/na sam.
Ne slazem se.

Kaga je y muTtamy NpUCYTHOCT CTPaHOI je3HMKa KOJ| Jlelle aHKETUPAaHUX POAMTEIhA,
MOXEMO Ja 3aK/byuuMO Ja je oHa Benuka. OBY YHMEEHHUIY MOXXEMO Ja 3aKJbydyHMMO
3axBasbyjyhu muramuma O6poj 4, 6 u 7. Behuna ankeTupaHux poamTesba ce M3jaCHHUIIO Ia
BUXO0Ba Jiella y BpTuhy ycBajajy CTpaHH j€3WK, W]y y IIKOJHWIIE CTPAHOT je3WKa, CIYIIajy
MY3HMKY Ha CTPAHOM j€3MKY U IJIeAajy IpTaHe ¢puiMoBe Ha uctoM. Takohe, U3 nurama 6poj 5
MOKEMO J1a YOUMMO Ja Cy Yy MUTamky €HIJIECKH U HEMauKy CTPaHU je3HlM O KojuMa je ped, a
u3 8 MuTama MOKEMO Ja YOUHMO J1a BehrHa HBHXO0BE JIeTie Cy Mmovyesa CaMOCTaIHO J1a KOPUCTE
Te je3uke y o0yuKy neBama. Cymupajyhu cBe mTO ce MPUKYNUIIO U3 OBUX MHUTamka, MOXKE CEe
pehu na je xumoteza Opoj 2 (,,YcBajame CTpaHOT je3WKa je decta mojaBa Mely memom

IPEIIKOJICKOT y3pacTa.®) je mpuxBaheHa u noteplhena.
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5.3 Anaamsza mu )II/ICKyCI/Ija 0 MMIUbEHY poauTe/ba 0 yTnuajy CTpaHor
je3nka Ha jaemy
OBaj cerMeHT MCTPAKUBAYKOT pajia je nmocBeheH ncnuTuBamy MUIBEHA POJUTEIhA O
YTUIAjy CTPAHOT je3HWKa Ha Jiely, TAYHH]e /1a JI YCBajamhe CTPAHOT je3MKa MOKE MO3UTHUBHO
WA HETaTHBHO Ja yTUYe Ha pacT u pa3Boj aerera (Kpyxuu maujarpamu 6, 7, 8, 9, 10, 11 u
12). Cneaehe undopmarirje cy u3BydeHe U3 OAr0BOPa POAMUTEbA:
e Ca craBkom u3 9. murtama 22 pomgutesba (73,3%) ce cnaxe, 7 poautespa (23,3%) je
HeoyuHo, ok 1 pomuress (3,4%) ce He cmaxe (Kpyxkuu nujarpam 6). Ilpema
TEOPHjH KOja MOXKe J1a ce Halje Be3aHO 3a OBy TeMy, BehnHa poanuTesba MMa UCTH CTaB

ca CcTpyuymanuma.

Kpyxuu nujarpam 6. Ytunaj Ha namheme

9. Smatram da rano usvajanje stranog jezika utice pozitivno na pamcenje predskolskog deteta.
30 ogrosopa

® Slazem se.
® Neodlugan/na sam.
Ne slazem se,

e (Ca craBkoMm u3 10. mutama 22 pomutespa (73,3%) ce cnaxe, 7 poautesba (23,3%) je
HeouTydHO, 10K 1 pomauress (3,4%) ce He cnaxe (Kpyxuu mujarpam 7). Kao u kof
MPEeTXO0JIHE CTaBKe, BehnHa poauTesba MMa TIO3WTHBAH CTaB IIpeMa YTHIA]y ycBajama
CTpaHOT je3uKka Ha Pa3Boj Marire jeme. Ha ocHOBy Tora, MOTJI0O OM Ce UCIMTATH Ha
OCHOBY Yera M Kako je3MK MOXKe Jla yTHue Ha Mamry jerne. Ha koju OucMo HauwH

MOTJIY J]a IOTIPUHECEMO TOM pa3Boj KopucTehu CTpaHM je3UK Kao MPUMapHY allaTKy.
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Kpyxuu nujarpam 7. YTunaj Ha MamrTy

10. Smatram da rano usvajanje stranog jezika uti¢e pozitivno na razvoj maste predskolskog deteta.

30 ogroeopa

® Slazem se.
@® Neodlu¢an/na sam.
@ Ne slazem se.

e Kapna je y nmutamy pa3Boj BokabOymapa, 24 poautespa (80%) ce crmaxy ca cTaBKOM Ja
paHO ycBajame CTPAHOT je3MKa yTU4e MO3UTUBHO Ha pa3Boj Bokalynapa, 3 poauresba
(10%) cy Heommy4Hor craBa, 10K Apyra 3 poautesba (10%) ce He ciaxy ca THUM
munubeweM (Kpyxuau nujarpam 8). MHTepecaHTHO je TO Ja CTpydmalud cMaTpajy
OOpHYTO ¥ TO Y CMHUCITY J1a OOMYHO Jela KOja KOPUCTE BHUIIIC je3UKa y CBAKOIHEBHOM
XKHUBOTY, 0OMYHO BOKaOyJlapy HU y jeTHOM je3UKy Hehe OMTH pa3BUjeHH Kao KO Jiele
KOja KOpUCTE caMo jelaH je3uk. To je 300r YMIEHUIlE Ja MOHOJHMHIBAJIHA Jela Cy
OKpYXCHA jeJIHHM je3WKOM M MaKCUMAJIHO Cy CKOHIIEHTpHCaHa W ycpecpeheHa Ha
WBera. 3a HeKo apyro i cienehe ncrpaxupame, OMII0 OM HHTEPECAHTHO UCTPAKUTH

3alITO JbYyAU 00MYHO I/IMajy TaKaB CTaB.

Kpyxuu nujarpam 8. Y1uiaj Ha Bokadymnap

11. Smatram da rano usvajanje stranog jezika utiCe pozitivho na razvoj vokabulara predskolskog

deteta.
30 ogrosopa

® Slazem se.
@ Neodlugan/na sam.

= @ Ne slazem se.
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[Ipema oBoM ynuTHUKY, 22 poautesba (73,3%) ce ciaxy ca cTaBOM Jja paHO yCBajame
CTpPaHOT je3uKa yTu4e MO3UTUBHO Ha COIMjaJIHU pa3Boj aereTa, 6 poautesba (20%) je
HEOJUIY4YHO I10 NUTamlky OBOI CTaBa, JOK 2 poautesba (6,7%) ce He cnaxke (KpyxHu
nujarpam 9). Behuna poauresba cmarpa Ja 0o ycBajama CTPAHOI je3MKa JeTe UMa
OcHeduUIMje Yy COIMjaTHOM KOHTEKCTY, INITO M HE Tpelie ca THM cTaBoMm. [Ipema
CTpyumaliMa, ca [parMaThdyke CTpaHe JIMTBUCTHKE, OWIMTBalHA Jemna Cy
CHAJIAXJbUBUja Y KOMYHHUKAIIMjH, 2 CAaMUM TH U CUTypHHUja. Jla ce Hariacu, TO HE
3HAYW J1a je CBaKO JIeTe KOje 3Ha JIBa WJIM BUIIE je3UKa ayTOMAaTCKA 0O0JbE y CBHM
BpCcTama ColMjaju3almje, Hero J1a CTaTUCTUYKYU, OMIIMTBAaJIHA U MYJITHIIMTBAJIHA JIeIa

ce 0oJbe cHaase 0 MOHOJIMHI'BAJIHE.

Kpyxuu qujarpam 9. YTuiaj Ha COLUjITHA pa3Boj

12. Smatram da rano usvajanje stranog jezika utice pozitivno na socijalni razvoj predskolskog
deteta.

30 ogroeopa

® Slazem se.
® Neodlugan/na sam.
Ne slazem se.

On 30 poxurtespa, mux 11 (36,7%) ce cmaxke ca ctaBoM J1a Jiera Koja paHHje MOYHY Ja
paHHUje Ja ycBajajy CTpaHH je3uK Jakimie U Opxke capial)yjy mpoOieme o7 HHXOBHX
BpILIbaKa KOjU HE YCBajajy CTpaHH je3UK, 5 poautesba (16,7%) je HeoTyuHOr cTaBa, a
14 ponutespa (46,7%) ce He cnaxe ca oBuM crtaBoM (Kpyxuu aujarpam 10). [Toganm
Ce He CIIaXy ca UCTPaKWBamkMUMa M3 TEOPH]CKOT JieJia OBOT paja. MHOTH CTpydYmalln
M3HOCE TOJIATKE O TOME KOJIMKO OWJIMHTBAJIHA U MYJITHJIMHTBAJIHA JIella MMajy OoJbe
pa3BHjeHe er3eKyTuBHE (DYyHKIMje KOje MOMaxy y pelllaBamy MpobiieMa Kao IITO Cy

MEMOpPHja U KOHTPOJIa UMITYJICA.
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Kpyxuu qujarpam 10. YTuimaj Ha pemasame npodiema

13. Deca koja ranije po¢nu da usvajaju strani jezik lakse i brze savladuju probleme od njihovih
vrsnjaka koji ne usvajaju strani jezik.
30 ogrosopa

® Slazem se.
@ Neodlugan/na sam.
@ Ne slaZem se.

e 12 poaurespa (40%) ce ciaxe ca CTaBOM Jla paHO YCBajame CTPAHOT je3HKa OJIaKIlaBa
ONMCMEHaBakEe KaCHUje y MIKOJH, 8 poautesba (26,7%) je HeomTydHor craBa, 1ok 10
poautesba (33,3%) ce He crnaxe ca oBuM craBoM (Kpyxkuu nujarpam 11). OBy Temy 0u
OMJI0O HMHTEPECAHTHO HCTPAXKUTH Malo JeTajbHUje, Oamr 300r CKOpO IMOJjeHaKe

MMoACJbEHOCTU MUIIIJbCHA POAUTEIbA.

Kpyxuu nujarpam 11. YTuimaj Ha onucMemaBambe

14. Smatram da rano usvajanje stranog jezika ¢e olaksati usvajanje pismenosti kasnije u skoli.

30 ogrosopa

® Slazem se.
@® Neodlu¢an/na sam.
@ Ne slazem se.

e (a craBoM na he mo3HaBame CTPAHOT je3WKa OWTH OJ1 BEJTUKOT 3Havaja 3a OyayhHOCT
Mmor aerera, cBux 30 poautesba (100%) je uzjaBuino ga ce cnaxe (Kpyxnu aujarpam
12). CBu ce amncojyTHO CUTYPHO CIIaXKy ca OBUM CTAaBOM IITO je U OMIIO OYEKHBAHO 3a

OBO IIHUTAaC.
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Kpyxuu nujarpam 12. Ytumaj na OyayhHoct nerera

15. Poznavanje stranog jezika ce biti od velikog znacaja za budu¢nost mog deteta.
28 opgroeopa

® Slazem se.
@® Neodludan/na sam.
Ne slazem se.

Kama je y muramy MUILBCHE pOAWUTEIha O YTHIA])Y CTPAHOT je3WKa Ha JIely,
TeHEPaTHO TJIEJAaHO, MUILBEHHE je MO3UTHBHO. TO ce MOXKe 3aKJbYUUTH M3 TPETXOTHUX 7
nutama (0poj 9, 10, 11, 12, 13, 14 u 15). Behuna pogutesba MMa MO3UTHBAH CTaB Ja
yCcBajambe CTPAHOT je3WKa IO3UTMBHO yTHYe Ha mnamheme Jere, pa3Boj JAeudje Malire,
BOKaOymap Jelie, CollMjajHu pa3Boj aele u reHpainny Oyayhaoct nene. Kaga cy y nmutamy o
ONMCMEmABAY JICIE M pelIaBamy MpodiieMa, pOIUTEIbH Cy MOAEJbEHH Ha TPH Jieia IpeMa
nonyhernm oxrosopuma. IllTa je MHTEpEcaHTHO, IpeMa TEOPHjH, BUIICje3MYHA JIela UMajy
00Jpe pesynTare, a caMMM THM BHIIE]€3MYHOCT MMa M MO3UTHBAH yTUIa) Ha nmaMmheme Jele,
pa3Boj JleuMje MallTe, COLMjaHU pa3Boj U pemiaBame mnpobnema. Illto ce Thue yrunaja Ha
BOKaOylap W ONHCMEmaBame, MOHOJIMTBATHA JIela Y OJHOCY Ha OWIMTBAIHY ACIY HMajy
O6ospe pesynrare. CBe y cBeMy, MOXKEMO Jia 1oheMo 10 3akJbydka jJa Xumoreza Opoj 1
(,,PomuTessn MMajy MO3UTHBAH CTaB MpeMa BHUINEjE3UYHOCTH U HEHOM YTUIA]y Ha Pa3Boj

JieTeTa MpelIKoJICKOr y3pacra. ) je npuxaheHa u notsplheHa.

5.4 Ananu3a M JMCKYCHja 0 MHILbElY POAMTE/ha O yCBajamby CTPAHOT

je3uka

VY 0BOM CerMeHTy MCTPaKMBAYKOT JIeNia paja, aHAM3UpaHa Cy MHUTamba U3 YIIUTHUKA
noMohy KOJUX MOKEMO J1a 100HUjeMO YBUJ Y CTAaBOBE UCITUTAHUX POJUTEIhA IO MUTAKY KaKo,
rze, kaga 6u Tpebdasno nena ycpajajy crpanu jesuk (Kpyxuu nujarpamu 13, 14, 15, 16 u 17).

[puxynssenu cy cnenehu noganu:
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4 ponutespa (13,3%) cmaTpa na je paHO Aa Jena NpPeaIIKOJICKOT y3pacTa YcCBajajy
cTpanu je3uk, 4 pomuresba (13,3%) cy HeomIydHOr cTaBa, JOK ce 22 poauTesba
(73,3%) ne cnaxe ca oBuM ctaBoM (Kpyxuu aujarpam 13). OBU 0AroBOpH Cy Maiio
u3HeHalyjyhu, jep y3etm y o003up Ja aHKETHpAaHH pPOJUTEJbU KHUBE Y
MyITuKyaTypainnoj cpeauan (Hosu Cax kao mentap BojBoguwne) um nma mona
UCIUTAaHMKAa MMa Jelly KOja ycBajajy CTpaHU je3WK Kao J€0 PEeIOBHOI BAaCHUTHO-
oOpazoBHor mnpoiieca. O4ekruBaHU OATOBOPH Cy Aa Wi cBu win 90% poautesba ce He

CJIaXXy ca CTaBOM U3 IHUTama 0poj 16.

Kpyxuu aujarpam 13.

16. Mislim da je rano da deca predskolskog uzrasta usvajaju strani jezik.
30 ogroeopa

® Slazem se.
@® Neodluéan/na sam.
Ne slazem se.

Ca ctaBom n1a nema Tpebajy 1a ycBajajy Makap je/laH CTPaHU Je3HK JIOK Cy y EPHOY
npeamkosickor y3pacrta 19 poaurtesma (63,3%) ce ciaxe, 9 pomuresba (30%) je
HEOUTy4YHOT CTaBa, 0K ce 2 poauTesba (6,7%) He cnaxy ca oBuM craBoM (KpyxHu
nujarpam 14). Buine on mojoBuHE poauTeshba OM Ja MM Jela ycBajajy Makap jeaaH
CTpaHW JE3WK IITO j€ TOTroJHO TJIO 3a UCTPAKHBAKE W AaHKETHPAKE O
3aWHTEPECOBAHOCTH Jla C€ CTPAHM je3WK YyBENE Y PEIOBHH BaCHUTHO-00Pa30BHU
nporec. Takohe OM OWUIO MHTEPECAHTHO Ja Ce MCTPaXH Kajaa je, MO MHUILbEHY
npoceyHor rpaljaHuHa, ONTHUMAaHH y3pacT Ja JeTe IMOYHE Ca YCBajamkbeM CTPaHOT

je3uka.
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Kpyxuu nujarpam 14. Konuko crpanux je3uka ycBajatu

17. Deca treba da usvajaju makar jedan strani jezik dok su u vrticu.
30 ogroeopa

® Slazem se.
@ Neodlu¢an/na sam.
@ Ne slazem se.

il

e (Ca craBoM Ja Jema Kpo3 UTpy W MeCMy MOTY Jia yCBOje CTpaHu je3uk ce cBux 30
ponutesba (100%) cnaxe (Kpyxuu nujarpam 15). OBu oaroBopu cy usneHalyjyhu,
HOLITO y MpeTXoaHuM nuTtambuMa 6 u 8 (Kpyxuu aujarpamu 3 u 5) Huje Ouino Gamx
Tako ycarjiameHux oxaropopa. [JoOpo je TpUMETHTH Ja Cy POAHWTEIbH CBECHHU
JI00pOOUTH M KOPUCHOCTH MT'PE U MY3HKE y CaBIla/IaBarby CTPAHOT je3MKa TOKOM paja
ca JIel|OM IPE/IIKOJICKOT y3pacTa HaKo e T€ TAKTUKE He MPUMEJbY]y CTONPOLEHTHO Y

HBUXOBO] IIPAKCH.

Kpyxuu qujarpam 15. Urpa u necma

18. Deca kroz igru i pesmu mogu da usvoje strani jezik.

30 ogroeopa

® Slazem se.
@® Neodlu¢an/na sam.
@ Ne slazem se.

e 24 ponutespa (80%) je m3jaBWIIO Jla ce cllaXke ca CTaBOM Ja OM ycBajame CTpaHOT
jesuka Tpebano na Oyzne Jeo PeJOBHOI BaCHUTHO-OOpa30BHOI pajaa, 3 poauTesba

(10%) je HeouTy4HOT CTaBa IO TOM MHTawYy, A0K ce 3 poautesba (10%) He craxy ca
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oBuM ctaBoM (Kpyxuu nujarpam 16). Behuna poaurespa je 3aMHTEpecoBaHO 3a
VKJbYUHBAKE CTPAHOT je3WKa y BaCMUTHO-OOpPA30BHU TPOIEC, a MHTEPECAHTHO O
OWJIO ca3HATH KOjH je3uK OM OMo HajupukiIaaHuju. Jla M SHIJIECKH je3WK KOjH je
MOCTA0 CBENPHCYTaH, HEKH O] je3WKa HAIlMOHAIHUX MamuHa (WM ako je BpTuh ca
UCKJbYYMBO JICIIOM M3 HALMOHAIHHUX MambKHA Ja Ce YOaIy CPIICKH je3UK Kao CTPaHM)

WJIH HEKH CACBUM JPYTH jE3UK?

Kpyxuu nujarpam 16. YcBajame cTpaHor je3uka y Bptuhy

19. Usvajanje stranog jezika treba da bude deo redovnog vaspitno-obrazovnog rada.
30 ogrosopa

@ Slazem se.
@® Neodlu¢an/na sam.
Ne slazem se.

e (Ca craBoM Ja Jena MOTY HCKJbYUMBO Jla YCBajajy CTPaHM j€3MK y LIKOJHUIAMa 3a
cTpaHe je3uke HU jemad o 30 ucnuranmx poautesba (0%) HUje ce M3jacCHHO Jia ce
cnaxe, 1 pogutesn (3,3%) je 6MO HEOMTy4IHOT CTaBa, AOK ce 29 poaurterba (96,7%)
U3jacHUJIO Jia ce He craxe ca oBuM ctaBoM (Kpyxuu mujarpam 17). OBu oaroopu cy
BeoMa oxpadpyjyhw, jep u3 Tora ce Moke U3Byhu Jia pouTeIbH BUJIE M TIOTSHIIN]ATHO
KOPHUCTE Apyre MOTYNHOCTH M ONIMje Kaja je y MUTamy TIe JIella MOTYy Ja yCBajajy
cTpaHM je3uk. Takohe MHTEpEecaHTHO je YIOpeAUTH OBO MUTAWkE ca MUTameM Opoj 4
([ujarpam 2), rae je BehuHa pojuTesba pekiia J1a UM JieTe ycBaja je3uK Yy LIKOJUIama

CTPaHOT je3uKa.
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Kpyxuu nujarpam 17. YcBajame CTpaHOT je3UKa Y IIKOJIUIN

20. Deca mogu da usvajaju strani jezik iskljuCivo u Skolicama za strane jezike.
30 ogroeopa

® Slazem se.
@® Neodludan/na sam.
Ne slazem se.

Kana je y nutamy MHIUBEHE pOIUTE/ha TEHEPAIHO O YCBajarby CTPAHOT je3UKa, W3
nperxogHux S5 murtama (0poj 16, 17, 18, 19 u 20) MoxeMO 1a 3aKJbY4UMO HEKOJIHMKO
nonaraka. Behnna ponuressa cMarpa ga HUje paHO Ja Jela MPEIIIKOJICKOT y3pacTa ycBajajy
CTpaHU je3WK | J1a OM y TOM MepHoy TpeOanu J1a ycBajajy Makap jenan ctpanu je3uk. l1ITto ce
THYE rae Ou Tpedaio /a ce ycBaja cTpaHH je3uK, BehiHa poauTesba ce He CciIaxe ca CTaBOM Jia
ce CTpaHM je3MK jeIMHO MOXKE yCBajaTH y LIKOJIMIIaMa CTPAaHOT je3WKa U J1a Ou Tpebano na
yCBajamkbe€ CTPAaHOT je3uka OyJe Je0 pPeIoBHOT BacCIUTHO-00pa3oBHOr paaa. Taxohe,
aTiCOIyTHO C€ CBU CIIaXy Ja Cy WIpe W TecMe O] KJbyYHOT 3Hauaja y TpOIeCy ycBajama
CTpaHOI' je3MKa KOJ Jelle NpEeHIKOoJCKOor y3pacra. Xumoreza Opoj 3 (,,YcBajame CTpaHor
je3uKa ce CHpOBOAM MCKJbYYHMBO Yy HIKOJHMIIAMa CTPAHOT je3uKa.) je OBUM JIeJIOM paja

OTOBPrHyTa U 0/101j€eHa.

5.5 AHa/IM3a U AUCKYCHja 0 00jalllbelby MUIIL/bEHA POAMTE/bA

[Mocnenmwe murtamwe y ynutHuky (Cnuka 1) je orBopeHor tuma. To 3Haum na ce on
poauTeIha OYEKHMBAIO Jla MCKYLajy TEKCT caMu, a He Ja u3abepy yHampen moHyheHe
oaroope. O BUX ce 0YEKUBAIIO J]a 00jaCHE CBOj€ OJITOBOpPE HA MPETXOAHUM nmuTambuma. Of

30 mpuKyIJbEHUX YIUTHHUKA, 8 POJHMTEIha je OATOBOPHIIO HA Tocie ke muTtame ([Ipuor 2).
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Cnuka 1. [Tutame 6poj 21

21. Molim Vas da ako se ne slazete sa nekim od prethodnih stavki da navedete
objasnjenje Vaseg misljenja.

Ponmuresbu, Koju Cy MMaiM CTPILUbEHA W BPEMEHA Jia OJrOBOPE HAa OBO NHUTAME, CY
W3HENM CBOja MHIIUbCHa 0e3 ycTe3ama. [IpeTekHo, MOXKe ce YBHJCTH Jia Ce MPOTEKY HCTa
MUIIUbeEHa. CMaTpajy Ja Jena MOTy CTPaHH je3WK J1a yCBajajy koa kyhe y3 momoh ponuressa,
y BpTuhy ca BacMTauyuMa, y IIKOJUI[aMa CTPAHOT je3uKa ca CTpydyHuM ocobsbeM. CTaBa cy 1a
KpO3 UTPY, MY3HKY H LIPTaHe PHUIMOBE HAjOOIbE MMOCTUXKY pe3yJITaTe.

WHTepecaHTHH TpeyIo3n KOju Cy ce Hanui Mely oAroBopuMa cy MpeIior
odopmupama ,,cTpaHe Tpyre’, jeqHe BPCTe MIIOT POjeKTa KOjuM O MOTJIO Ja C€ TeCTUpa U
UCIIPAaTU PacT W Pa3Boj Jele Koja Cy Of moueTka OopaBka y BpTHNY H3JI0KEHH CTPaHOM
jesuky. Takohe mopen Tora, HPEAJIOKEHO je Ja ce JEIM Ha MPEIIIKOJICKOM Y3pacHOM
Neproay NOHY/HM yCBajarke HEKOT CTPAHOT je3MKa Kao J0jaTHAa aKTUBHOCT. MIHTepecaHTHO je
JIa cy o0a oBa OJroBOpa Harjacwia Ja OM yCBajame CTpaHOT je3uka Tpebano na Oyne He
HAMETJBHUBO, HE UCPOPCUPAHO M UHIUBHTYAITHO.

VY nBa oaroBopa yodaBa ce CTaB Jla HHj€ paHo Ja Jela NPeANIKOICKOT y3pacTa MoYHy
ca ycBajameM CTPaHOT je3WKa M Ja ce IoJpXaBa yBoheme ycBajama CTPaHOT je3uKa y
penoBHu pan Bptuha. Ca apyre cTpaHe je/laH poAuTesb j€ HaMKCcao Jaa ,,... PAHUM yUeHeM He

3HauM (1) he caBmagaT cTpanu je3uk 00Jbe OJ1 BpIImhaka.
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3AK/bYYHA 3AITAXKAIBA

HctpaxuBame je ypal)eHO Ha MajaoM Y30pKy, TOOHMjeHH pe3yJITaTH HE MOTY Ja ce
reHepalnu3yjy U HeMajy 3Ha4yajHH eMIMpHjcku aomnpuHoc. Ha ocHOBy ciobOonmHe mporeHe
3aKJbydyje ce Ja cy mpBe jaBe xumorese (,,PomuTessm WMajy TO3MTHBaH CTaB Ipema
BUIIICje3UYHOCTHH HEHOM YTHUIIAjy Ha pa3Boj JeTeTa MPEIIIKOICKOT y3pacTta.” u ,,YCcBajame
CTpaHOT je3MKa je decTa ImojaBa Mel)y Ierom mpeamKoIcKor y3pacTa.”) mpuxsaheHe, OK je
tpeha (,,YcBajame cTpaHor je3uKa ce CIPOBOIM HCKJBYYHBO y IIKOJIUIIaMa CTPAHOT je3uKa. )
OIOBPTHYTA.

[lpema MpHUKYIJbEHUM OJIrOBOPUMA, MOXKEMO Jla YOYMMO Ja BehHMHa poauTesba MMa
BpJIO TIO3WTHBAH CTaB IMpPEMa YTHIIA]y BHIIEje3NYHOCTH HA pacT M pa3Boj MPEIIIKOICKOT
JeTrera U Takohe MOKEMO Jla yOUrMO Jia ce BehrnHa poauTesba TPYIU Ja UM Jera Oyay IITo
BHUIIIE U3JI0’)KEHA HEKOM CTpaHoM je3uky. Kao mTo je o0jaurmeHo y TeOpHjCKOM ey OBOT
paza, To je no0pa U KBaJIMTETHA OJUIyKa 3a JeTe, jep OunuHrBaiHa jaeua (mpeMa MHOTUM
UCTaKHYTHM HCTPaKMBambUMa) Cy KOpaK HMCIIPE]l CBOJUX MOHOJIMTBAJHUX BpIImaka. Takohe,
OWTHO je HarJacWTH Jia je TO3HaBame MaKap jJeJHOT CTPaHOT je3wka (MTo je Hajdyemhe
€HIJIECKH j€3MK) OJ1 BEIMKOTI 3Hauaja 3a JbyJe KacHHUje y KMBOTY (KaKO y €EKOHOMCKOM, TaKo U
y OpYLWITBEHOM cMuciy). [lomro cy ucTpaxkuBama Koja Cy Be3aHa 3a OBE TeME HCKJbYUHBO
UCTpaXHBama CIPOBEJCHA Yy CTpaHUM Jp)kaBama, Owio Ou J00po CIpPOBECTH HCTa WIH
CIMYHA HAa TEPUTOPHUJU HAIlle JpkKaBe (WIM Makap pe3ysiTaTe YYMHUTH HPUCTYNAYHUJUM
mupoj jaBHOCTH). [loroToBo OM OMIIO MHTEPECAHTHO CIPOBECTH UX HA MOJAPYY)]Y MOKpajHE
BojBoaune y3etu y 003up J1a IMaMO MYJITHKYATYPAJIHY CPEAUHY.

Ca gpyre ctpaHe, 100po je 3HAaTH Aa TPEHJ NPUBATHUX LIKOJHMIA CTPAHOT je3uKa
KOJIMKO TOJIUKO jeaBa. TauHWje, MHOTHU JbY/IU Cy CBECHHM UMILEHUIIE Ja UM TO HMjE je/lMHa
OMIIMja, NAaKO JAP>KAaBHU U MPUBATHU BPTUNM U HE HYJIe OBY OMNIHU]y KOJUKO OU Tpebasno. JenHa
MHTEpECaHTHa aHKeTa Koja OW Morja Ja ce CIpOBele BE3aHO 3a OBY TEMy jecTe
3aMHTEPECOBAHOCT POAMUTEIhA M CTapaTesba Jla c€ y HOBOCAACKOM ,,PajiocHOM NeTHHCTBY
yBEJIE yCBajare€ HEKOT CTPAHOT je3UKa U KOju OW je3uk OM0 HajUHTEpPECAaHTHU]H Jla Ce YBEIe.

Tpebamo Ou ma ce MOryhHOCT yCBajama CTPAHOT je3WKa Yy MPEAIIKOJICKOM Y3pacTy
YCTAHOBHU Kao jeslaH HopMmatuB. Tpebasio 6M, 3aTO IITO UIIAK UMA UCTUHE y CTApOj PEUECHUIIH

Koja rnacu: ,,I11ITo BuIie 3HaI, BUIIIE BPEAUIIL .
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Hpwuaor 1. YnuTHUK

Usvajanje stranog jezika kod dece u
vrticu

Postovani roditelji!

Ovim upitnikom Zelim da saznam koje je Vase misljenje vezano za usvajanje stranog jezika
dece predskolskog uzrasta. Molim Vas procitajte pitanja, razmislite i odgovorite iskreno.

Upitnik je anoniman i bice koris¢en za pisanje master rada.

Hvala Vam na odvojenom vremenu!

1. Datum rodenja Vaseg deteta.

2. Pol Vaseg deteta.

3. Dali Vase dete usvaja neki strani jezik?

D Da.
D Ne.

4. Ako je pozitivan odgovor na prethodno pitanje, gde Vase dete usvaja strani

jezik?

|:| U okviru vaspitno-obrazovnog rada u vrti¢koj grupi.

|:| U privatnoj 8kolici jezika.
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5. Ako Vase dete usvaja strani jezik, koji je jezik u pitanju?

6. Moje dete slusa muziku na stranom jeziku.

(:) Slazem se.
(O Neodlugan/na sam.

(O Neslazem se.

7. Moje dete gleda crtane filmove na stranom jeziku.

O Slazem se.
O Neodlu¢an/na sam.

O Ne slazem se.

8. Primetim da moje dete nekada peva na stranom jeziku.

o Slazem se.
(O Neodlugan/na sam.

O Ne slazem se.

46



9. Smatram da rano usvajanje stranog jezika utice pozitivho na pamcenje

predskolskog deteta.

(O slazem se.
O Neodlucan/na sam.

(O Ne slazem se.

10. Smatram da rano usvajanje stranog jezika uti¢e pozitivno na razvoj maste
predskolskog deteta.

(O slazem se.
O Neodluc¢an/na sam.

O Ne slazem se.

11. Smatram da rano usvajanje stranog jezika uti¢e pozitivho na razvoj vokabulara

predskolskog deteta.

(O slazem se.
(O Neodlugan/na sam.

(O Neslazem se.
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12. Smatram da rano usvajanje stranog jezika utice pozitivno na socijalni razvoj

predskolskog deteta.

O Slazem se.
O Neodlucan/na sam.

(O Neslazem se.

13. Deca koja ranije pocnu da usvajaju strani jezik lakse i brze savladuju probleme

od njihovih vrinjaka koji ne usvajaju strani jezik.
O Slazem se.

O Neodlucan/na sam.

(O Ne slazem se.

14. Smatram da rano usvajanje stranog jezika ce olaksati usvajanje pismenosti

kasnije u skoli.

(O slazem se.
O Neodlu¢an/na sam.

(O Neslazem se.

48



15. Poznavanje stranog jezika ¢e biti od velikog znaéaja za buduénost mog

deteta.

(O slazem se.
O Neodlu¢an/na sam.

O Ne slaZzem se.

16. Mislim da je rano da deca predskolskog uzrasta usvajaju strani jezik.

(O slazem se.
O Neodlucan/na sam.

(O Neslazem se.

17. Deca treba da usvajaju makar jedan strani jezik dok su u vrtiéu.

(O slazem se.
O Neodluéan/na sam.

O Ne slazem se.

18. Deca kroz igru i pesmu mogu da usvoje strani jezik.

O SlaZzem se.
(O Neodlugan/na sam.

O Ne slaZzem se.
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19. Usvajanje stranog jezika treba da bude deo redovnog vaspitno-obrazovnog

rada.

(:) Slazem se.
(O Neodluéan/na sam.

(O Neslazem se.

20. Deca mogu da usvajaju strani jezik iskljucivo u skolicama za strane jezike.

O Slazem se.
O Neodluéan/na sam.

(O Neslazem se.

21. Molim Vas da ako se ne slazete sa nekim od prethodnih stavki da navedete

objasnjenje Vaseg misljenja.
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Hpuaor 2. Oarosopu Ha 21. nurame

Postoje deca koja materinji jezik nisu usvojila kako treba i ne treba im se nametati strani kao izbor do polaska u
Skolu. Misljenja sam da je to individualno i odluka je na samom roditelju/vaspitacu. Lepo bi bilo oformiti "stranu”
grupu u predskolsku ustanovu kao pilot projekat i poku$ati osmotriti decu koja su za takvu vrstu ranijeg
usvajanja stranog jezika. Svakako se ne slazem da dete koje ne poznaje strani jezik ne moze da se nosi dalje sa
problematikom od dece koja su upoznata sa jezikom.

Mislim da nije rano predskolski uzrast za neki strani jezik i ne mora da bude skolica stranog jezika da bi se nesto
naucilo....U vrticu kroz pesmu i igru dete naucilo dosta reci nemackog jezika, a kuci uz crtace i pesmice i pomoc
roditelja uci engleski jezik.smatram da je tako mnogo lakse i zabavnije kroz igru da uce

Deca strani jezik mogu da usvajaju u vrticu, kod kuce, gledanjem crtani filmova ili slusanjem pesmica na
stranom jeziku, kroz igru sa roditelji a itd.... Takodje mislim da ucenje stranog jezika nema uticaj na pismenost
dece.

Mislim da bi bilo dobro predskolcima ponuditi strani jezik u sklopu vrti¢a kao dodatnu aktivnost, da im ne bude
nametnuto kao obavezan u slucaju da neka deca vec uce neki drugi jezik ili iz bilo kod razloga ne zele.

Socijalizacija deteta i snalazenje u problemima nemaju veze sa usvajanjem stranog jezika. Neke druge vestine
se bave time. Strani jezik donosi mnogo drugih benefita i jedno veliko DA za njegovo uvodjenje u vrtice.

Starije dete, 15.god.,uci engleski jezik od predskolskog uzrasta, al nije ga savladao, tako da smatram da ranim
ucenjem ne znaci ¢e savladati strani jezik bolje od vrinjaka.
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Dete strani jezik moze da usvaja i kod kuce i u vrtickim,skolskim grupama,takodje i kroz igru,pesmice i crtane
filmove. Skolice stranih jezika nisu jedino mesto.

Usvajanje pismenosti i resavanje konflikata nije usko povezano sa poznavanjem nekog stranog jezika.
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